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Uus põhiseadus ja väliseestlased. 
Rlfred Tamm. 

„Yälis-Eesti" eelmises numbris Ed. R. 
kirjeldas lähemalt neid ideoloogilisi seisu­
kohti ja vaateid, mis on mõõduandvad vä­
liseestlaste seas Eesti uue põhiseaduse loo­
mise suhtes. Kuna Rahvuskogu esimese 
koja eelnõu vahemikus juba on valminud, 
anname alljärgnevas ülevaate nendest uue 
põhiseaduse osadest, m i s p u u d u t a v a d 
v ä l i s e e s t l a s i o t s e s e l t j a t e h n i -
1 i s e 11, ühtlasi märkides ka erinevusi 
senikehtinud põhiseadusest* 

Eelkõige võib tähendada, et nii uues kui 
vanas põhiseaduses väliseestlastesse puu­
tuvaid osi on küll vähe, aga see-eest nad 
käsitavad ka selliseid eluliselt tähtsaid kü­
simusi, nagu on k o d a k o n d s u s ja 
h ä ä l e õ i g u s l i k k u s. Uues põhiseadu­
se eelnõus Eesti kodanikkude õigusi ja ko­
huseid käsitavas 2. peatükis kohe leiame 
paragrahvi (7), mis ütleb, et „ E e s t i 
k o d a n i k u k s s a a d a k s e s ü n d i m i ­
s e g a v õ i h i l i s e m a s e a d u s l i k u 
t o i m i n g u g a . Kodakondsuse omanda­
mise ja kaotamise lähemad tingimused 
määrab seadus." Ja kuna väliseestlastesse 
puutuvaid osi, nagu tähendasime, uues põ­
hiseaduses pole märgatavalt muudetud, võib 
arvata, et ka kodakondsuse tingimusi mää­
rav eriseadus, n. n. kodakondsuse seadus, 
mis riigikogu poolt vastuvõetuna astus 
jõusse juba 1922. aastal (vt. „Riigi Tea­
taja" nr. 87, 1922), jääb ka edaspidiseks 
kehtima, koos nende täiendustega, mis te­
male lisati alles 1931. ja 1935. aastatel, 
ning seepärast võime teda tsiteerida siin­
kohal pikemalt. 

Eesti kodakondsuse seadus tunnistab 
eesti kodanikuks muuseas neid, 1) kes on 
sündinud ka väljaspool Eesti piire, kuid 
kelle isa kuulub Eesti kodakondsusse; 2) 
samuti kuuluvad eesti kodakondsusse eesti 
kodanikust ema väljaspool abielu sündinud 
lapsed; 3) eesti kodaniku naine või lesk­
naine; 4) eesti kodaniku poolt seaduslikus 
korras adopteeritud ja legitimeeritud lap­
sed; 5) välismaalaste alaealised abieluli-
sed ning vallaslapsed kuni 18 a. vanaduse­
ni nende vanemate Eesti kodakondsusse 
vastuvõtmise päevast, arvates, välja arvatud 
mehelolijad ja mehelolnud tütred; 6) endi­
ne Eesti naiskodanik, kui tema abielu vä­
lismaalasega on Eestis tühistatud, samuti 
ka lapsed sellest abielust. 

E e s t i Y a b a r i i g i k o d a n i k e i 
v õ i ü h e l a j a l m õ n e t e i s e r i i g i 
k o d a n i k o l l a . 

Eesti Yabariigi kodakondsust võib oman­
dada n a t u r a l i s a t s i o o n i k o r r a s , 
kusjuures isik peab olema elanud kuni soovi-
avaldamise päevani vähemasti kaks aastat 
ja peale soovi avaldamist ühe aasta alali­
selt Eesti Yabariigi pinnal. Kodakondsusse 
astujatelt nõutakse eesti keele tundmist. 

Eesti naiskodanik, kes välismaalasega 
abiellu astunud, võib mehe surma või abi­
elu lahutamise puhul või abielu tühistamise 
tagajärjel välismaal Eesti kodakondsusse 
tagasi astuda. Sama on kehtiv ka tema 
laste kohta. 

Eesti Yabariigi kodakondsusse võivad ta­
gasi astuda endised kodanikud, kes Eesti 
Yabariigi kodakondsusest vabastatud, ja ka 



need endised kodanikud, kes lapseeasuse 
tõttu nende vanematega Eesti kodakondsu­
sest vabastatud. 

Kodakondsusest vabastatuiks loetakse ka 
välismaalastega abiellunud Eesti naisko-
danikud, kui nad välismaal viibides kahe 
nädala jooksul abielu sõlmimise päevast 
arvates pole Eesti Vabariigi ametlikule 
esindajale Eesti kodakondsusse jäämise 
sooviavaldust esitanud. 

Ü k s n e s s e e a s j a o 1 u, e t e e s t i 
k o d a n i k j u b a k a s v õ i p i k e m a t 
a e g a v i i b i b v ä l i s m a a 1, t e d a v e e l 
E e s t i k o d a k o n d s u s e s t ei v a b a s -
t a. Eesti Vabariigi kodanikud peavad, kui 
nad Vabariigi kodakondsusest soovivad lah­
kuda, sellekohase teadaande esitama riigi 
ametivõimudele, milleks alaealistel alla 18 
a. on tarvilik ka vanemate või eestkostjate 
nõusolek. Teadaandes peab öeldud olema, 
missuguse riigi alamaks soovitakse astuda, 
samuti peab teadaande juures olema tarvi­
lik tõendus vastuvõtmise nõusolekust teise 
riigi poolt. 

Kodakondsusest vabastamise otsus ei käi 
vabastatava laste kohta, kes on iile 18 a. 
vanad, samuti ka tema naise kohta, kui 
viimane soovi ei avalda Eesti kodakondsu­
sest lahkumiseks. Lapsed alla 18 a. oman­
davad isa uue kodakondsuse ainult nende 
ema nõusolekul. 

Hilisem, 1934. aastal antud seaduse täien­
dus (R.T. nr. 93, 1931) näeb ette kergen­
dusi välismaalaste Eesti kodakondsusse 
vastuvõtmisel. Nõuded ajamäära ja keele 
kohta võidakse jätta ära 1) isikute kobta, 
kes on eesti soost^ 2) isikute kohta, kellel 
on erilised teened Eesti Vabariigi kasuks 
seltskondlikul, riigiteenistuse või sõjaas­
janduse alal või kes on tuntud oma annete, 
teadmiste ja tööde tõttu. Samas kodakond­
suse seaduse muutmise seaduses on öeldud, 
et E e s t i k o d a k o n d s u s e s t l o e ­
t a k s e v ä l j a h e i d e t u k s 1) isikud, kes 
on välisriigi kodakondsusse astunud ilma, 
et nad kodakondsuse seaduses ettenähtud 
korras oleksid vabastatud Eesti Vabariigi 
kodakondsusest, 2) isikud, kes on astunud 
välisriigi riigi- või sõjaväeteenistusse Va­
bariigi valitsuse loata. Kodakondsusest 
väljaheitmise otsus ei käi väljaheidetud isi­

ku üle 18 a. laste kohta, samuti tema naise 
kohta, kui viimane ei avalda soovi Eesti 
kodakondsusest lakkumiseks. 

Veel hiljem, 3. juulil 1935. a. antud täien­
dus kodakondsuse seadusele (R.T. nr. 60, 
1935) käsitab naturalisatsiooni teel koda­
kondsusse astumise korda. Sooviavaldused 
selleks esitatakse siseministrile. Kui tun­
nistuste või nende ärakirjade esitamine 
sooviavaldaja või tenia omaste senise ko­
dakondsuse jne. kohta on võimatu või ras­
kendatud seetõttu, et vastavad perekonna­
seisu muudatused on registreeritud välis­
maal, võidakse neid asjaolusid tõendada 
politsei või vallavalitsuse tunnistusega, mis 
antud välja vähemalt kahe usaldusväärse 
tunnistaja ütluste põhjal. Kui sooviavaldaja 
vastab naturalisatsiooni nõudeile ja ta ei 
osutu kahjulikuks riigile ega ühiskonnale, 
antakse talle siseministri otsusel Eesti Va­
bariigi kodakondsuse tunnistus. Sisemi­
nistri otsus on lõplik ja sellele ei ole edasi-
kaebust. 

Taoteldav uus põbiseadus sanias, Eesti 
kodanikkude õigusi ja kohuseid käsitavas 
peatükis ütleb veel (§ 18): „L i i k u m i n e 
j a e l u k o h a n i u u t n i i n e on v a b a . 
Seda vabadust võidakse kitsendada seadu­
ses ettenähtud aluseil ja korras." Ning 
§19 lausub: „Iga kodanik on õigustatud 
säilitama oma rahvusse kuuluvuse. Rah­
vusse kuuluvuse lähema korra määrab sea­
dus." 

R a h v a s t käsitavas 3. peatükis uus põ­
hiseadus näeb ette (§ 3C), et h ä ä l e õ i ­
g u s l i k on iga kodanik, kes 1) on saanud 
22 a. vanaks (senises põhiseaduses 20 aas­
tat) ja 2) on olnud vahetpidamata v ä h e ­
m a l t k o l m aastat Eesti kodakondsuses. 
Senises põhiseaduses oli ajamääraks üks 
aasta, ja Välis-Eesti Ühingu tegelane Ed. 
Riisman rahvuskogu liikmena oli vastavas 
komisjonis teinud ettepaneku, et eesti rah­
vusse kuuluvate, repatrieerunud väliseest­
laste suhtes ajamäär vähendataks samuti 
ühele aastale, kuid komisjoni enamus ei 
pidanud erandite tegemist siiski otstarbeko­
haseks ja nii tuleks nüüd ka eesti koda­
kondsusse astuvatel väliseestlastel oodata 
enne kolm aastat, kuni nad omandavad õi-
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Eesti asundusi Kanadas III. 

Montreali ülal-linnas ja all-linnas. 
Eestlasi teistes linnades 

Mag. J . Lukats. 
õige rohkel arvul elab eestlasi ka Mont­

reali linnas. Montreal on Kanada linna­
dest suurim, olles ühtlasi ka Kanada suu­
rimaks sisesadamaks, kuna ta asub St. 
La\vrence'i jõe kaldal, mis jookseb läbi 
terve Quebec'i provintsi Atlandi ookeani. 
Montreal on Kanada kaubanduse, tööstuse 
ja rahanduse keskuseks. 

Oma ilmelt ja ka elanikkonna poolest on 
Montreal õieti kaksiklinn. „ülal-linn" (up-
town) asub mäepealses osas ja on «aristok­
raatia" asukohaks: siin elavad inglased, 
kes on ju praegu Kanada peremeesteks, 
sakslased, skandinaavlased ja üldse põhja­
maalased, sinisilmalised ja blondid, ning 
läbikäimise keeleks on siin inglise keel. 
„All-linn" (down-town) asub madalikul ja on 
tööstuste, vabrikute ning peamiselt tööliste 
asukohaks. Siin elavad prantslased, itaal­
lased ja teised lõunamaa-rassid, pruuni-

silmalised ja mustajuukselised, ja ilma 
prantsuse keeleta ei ole siin midagi peale 
hakata. 

See linna jagunemine kahte ossa on sele­
tatav sellega, et omal ajal oli Kanada 
prantsuse asumaaks, üleminekul Inglismaa 
valitsuse alla jäid prantsuse asunikud ko­
hale. Praegu moodustavad nad Kanada 
kümnemiljonilisest elanikkonnast üht nel­
jandikku, nimetades end «prantsuse keelt 
rääkivateks kanadalasteks." 

Vastavalt linna jaotusele jagunevad ka 
Montreali eestlased kahte leeri: vanemad 
eesti asunikud on koondunud all-linna, ku­
na hilisemate sisserändajate asukohaks on 
ülal-linn. 

Vanemad Montreali eestlased on enamu­
ses käsitöölised, töölised, meremehed jne., 
kes rändasid Kanadasse veel enne Eesti 
Vabariigi asutamist „venelastena". Mõne-

guse kaasa rääkida rahva „kõrgeima või­
mu" teostamisel. 

R a h v a e s i n d u s t käsitavas osas uu© 
põhiseaduse eelnõu määrab r i i g i v o l i ­
k o g u või n. n. „alamkoja" moodustamise 
järgmiselt (§ 67): „Riigivolikogul on 80 lii­
get, kes valitakse üldisel, ühetaolisel, otse­
sel ja salajasel hääletamisel ning isiku va­
limise teel enamusvalimise põhimõttel. Õi­
gus riigivolikogu liikmete valimistest osa 
võtta on igal hääleõiguslikul Eesti kodani­
kul, kui ta on omanud vastavas valimis­
ringkonnas või vastava omavalitsuse admi-
nistratiivpiirkonnas elukohta või töökohta 
vähemalt ühe aasta kestel enne valimisi, 
kusjuures elukutselisest tööst tingitud põh­
jusil elukohast või töökohast eemalviibijad 
omavad valimisõigust elukoha või töökoha 
ringkonnas. Riigivolikogu liikmeks võib 
valida iga hääleõiguslikku Eesti kodanikku, 
kes on vähemalt 25 a. vana ja kes on vähe­

malt ühe aasta kestel enne valimisi oma­
nud elukohta Eesti Vabariigi maa-alal." — 
Mõne (näit. Saksa) riigi põhiseadus või­
maldab küll ka seda, et kodumaalt eemal­
viibijad kodanikud ühiselt kogunevad vali­
miste ajal kuski võõrriigi sadamast eemal 
neutraarvetes asuva oma-riigi laeva parda­
le ja hääletavad seal kaasa, aga väliseest­
laste suhtes poleks see arvatavasti juba 
üksnes tehniliselt läbiviidav. 

Nagu näeme, varsti-valmiv Eesti uus põ­
hiseadus väliseestlastesse puutuvaid õigus­
likke norme tunduvalt ei muuda. Ja mui­
dugi kohe seejärele, kui eelnõu on käinud 
ka läbi teise sõela, — rahvuskogu teise 
koja ning on vastu võetud lõplikult, leiavad 
lugejad lähema ülevaate uuest põhiseadu­
sest ka „Yälis-Eesti" veergudel. — Oma 
nime väärivale väliseestlasele pole kunagi 
tähtsusetu, kuidas Kodu-Eesti korraldab 
oma elu. 
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del oa siin oma majad, ettevõtted ja tööko­
jad. Suures enamuses on nad ümber rah-
vustunud ja nimetavad end „kanadalas-
teks". Paljud on abielus muulastega, need 
on eesti keelegi ära unustanud. Oma il­
mavaatelt on nad sotsialistid. Ei puudu 
nende hulgas ka neid, kes unistavad Vene­
maa punasest paradiisist. 

ülal-linnas elavad hilisemad eesti sisse­
rändajad, n. ö. noorem generatsioon. Oma 
suures enamuses on nad keskkooli haridu­
sega isikud, energilised ja ettevõtlikud, 
vaimustatud isamaalased ja rahvuslased, 
eranditult kõik veel Eesti Vabariigi (kodani­
kud. Selles linnaosas asub ka ainuke Ka­
nada eesti konsul, eesti selts „Koit" ja 
eesti kohvik ning söögimaja. 

Tuntuimaks eestlaseks on ,siin eesti seltsi 
„Koit" esimene esimees, kaubandusteadu­
ne Herbert T o o m a n , kes on praegusel 
ajal möbleeritud tubade ja söögimaja pi­
daja. 

Prl. A. R e i n h o l d , keskkooli hariduse­
ga neiu, teenib ühes perekonnas kodukooli­
õpetajana. 

Pr. G r u n a u, kes on abielus sakslasest 
ärimehega, on tuntud seltskonnategelane, 
laulja, näitleja jne. X laulupeo ajal külas­
tas ta kodumaad. 

Prl. Helmi K a r i k teenib kontoriametni­
kuna ühes siinses ettevõttes. Ta on tuntud 
ja tunnustatud sportlanna-iluuisutaja. Üle-
kanadalistes võistlustes on ta saanud isegi 
esimesi auhindu, mis puhul Kanada lehtedes 
ilmus temast pikemaid kirjutisi. Iga paari 
aasta tagant külastab ta kodumaal elavaid 
omakseid. 

Meremees Arnold R u m e s s e n sõidab 
suveti Kanada suurjärvede laevadel, tal­
veks kolib ta aga jälle Montreali elama. 

Väga iseseisev eesti prl. Anna S c h m i d t 
pidas mõnda aega eesti kohvikut „Cafe 
Drummond", mis enne eesti seltsi „Koit" 
asutamist oli eestlaste alaliseks kogumise 
kohaks. Lõpuks vahetas prl. Schmidt koh­
viku siiski kindla teenistuse vastu ära. 

Eestlasel E. K a g u l (Kukulind) näib 
ees olevat paljutõotav tulevik. Kohe pä­
rast keskkooli lõpetamist siirdus ta päris 
poisikesena laia maailma, reisis ringi Eu­
roopas ja Põhja-Ameerikas, kuni lõpuks 

sattus Montrealisse. Nagu ta ise nende 
ridade kirjutajale jutustas, on ta väga pal­
ju vaeva näinud, on olnud tööta ja rahata 
ja näljas, kuni ta viimaks ometi haljale ok­
sale jõudis. E. Kägu on väga andekas noor­
mees, ta on kirjanik, maalikunstnik, muu­
sikamees, valitseb vabalt eesti, läti, vene, 
inglise, prantsuse ja saksa keeli. Nii pole 
siis ka ime, et ta vajalise ettevõtlikkuse 
juures viimaks kõigist emigrandi-elu rasku­
sist jagu sai. Praegu teenib ta kontori­
ametnikuna ühes Montreali ettevõttes ja 
teenib küllalt hästi selleks, et võis mõni 
aeg tagasi külastada Eestit turistina luk­
suslaeval. Vabal ajal tegeleb ta kunsti ja 
kirjanduse alal ning võtab agaralt osa 
eesti seltskonna elust. 

Montrealis on omale head teenistust 
leidnud eesti naised, kellel on majateenija­
tena ja lasteõpetajatena väga hea kuulsus. 
Nii mõnigi eesti naine on siin abielludes 
„hea partii" teinud. 

Nagu juba eespool mainisin, on Mont­
reali eestlased jagunenud kahte leeri. 
1934. a. asutatud eesti selts „Koit" on 
omale ülesandeks seadnud kõiki Montreali 
eestlasi seltsi ümber koondada ja ühenda­
da. Praegu võitleb noor selts alles majan­
duslikkude raskustega, puuduvad oma ruu­
mid jne. Siiski tegutseb selts päris edu­
kalt, nagu kõnelevad viimased teated 
Montrealist. Praegu olla kõik Montreali 
eestlased eesti seltsi „Koit" liikmed. Nii 
jääb ainult loota, et igasugune vastolu eest­
laste vahel kaob ja et Montreali eestlased 
moodustavad varsti ühise eestlaste pere! 

* 
Kanada pealinnas Ottawas elab ainult 

mõni üksik eestlane. Neist tunnen mina 
ainult eestlast C. L u b j a , kes tegutseb siin 
rätsepana ja kes tubli töömehena teenis 
isegi kriisiajal küllalt hästi, et võis pidada 
omale autot, vaatamata sellele, et tal on 
suur perekond üleval pidada. C. Lubja on 
suur muusika-armastaja (omal ajal män­
gis ta Tartus „Vanemuise" orkestris) ja 
tellis omale Itaaliast elevandiluu ja pärl­
mutri uusustega lõõtspilli, mis maksis 
meie rahas 400 krooni — seda jällegi kriisi 
ajal. Sellest nähtub, et ta on omale Otta-
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was hea nime loonud ja et tal kunagi tööst 
puudu ei ole. 

Ottawa lähedal asuvad mõned üksikud 
eestlaste farmid. Enamuses on need sega­
farmid, kus peale põllutöö ja karjakasva­
tuse ka aiatööga tegeletakse, kodulinde 
kasvatatakse ja koguni mesilasi peetakse. 

Ka Hamiltoni linnas leidub kümnekonna 
eestlase ümber. Paar eesti naist tegutseb 
siin iseseisvalt käsitöö alal, olles omale 
hea kuulsuse võitnud terves Ontario osa­
riigis. Kahel eesti naisel on Hamiltonis 
õmblustöökojad. 

Ka Ida-Kanada põhjapoolses osas leidub 
eestlasi. Nii elab Timmins'i linnas 5—6 
eesti perekonda, kes kõik on majandusli­
kult heal järjel. Enamuses on need vane­
mad sisserändajad, kes veel vene ajal ko­
dumaalt lahkusid. Nii elab siin L e p i ­
k u t e perekond juba 25 aastat. Lapsed on 
juba Kanadas sündinud. Poeg teenib po­
litseis ja on paremaid kohalikke maadle­
jaid, kuna tütar teenib haiglas halastaja­
õena. 

Kullalinnas South Porcupine elab samuti 
5—6 eesti perekonda, kellest mõni juba 30 
aastat asub Kanadas. Kõik need perekon­
nad on väga jõukad, majade ja maade, kul-
lakaevanduste ja metsade omanikud, kelle 
varandust võib hinnata miljonites dollari­
tes. Rikkaim eestlane South Porcupine'is 
on Saaremaa mees A. G r e n t s, kellel on 
linnas kaks maja ning kes peale selle omab 
kullakaevandusi ja metsi. 

Rikas on ka Saaremaalt pärit metsakaup­
mees H a n s o n , kellel peale paljude äride 
on ka oma laevad. 

Heal järjel on Muhumaalt pärit J. 
K o l k , kes teenib kullakaevanduses masi­
nate juhina. 

Teises kullakaevanduste linnas Patsvil-
le'is elab samuti paar eestlast, ühel neist 
olla oma maja ja eesti saun, mis on kuu­
lus kogu ümbruses. 

Olen kuulnud, et üks eesti farmer-kana-
kasvataja asub isegi põlismetsa ääres, kust 

K u l l a k a e v a n d u s t e o m a n i k K a n a d a s 

A . G r e n t s . 

edasi enam inimasulaid pole. Mees pidada 
oma kanala saadustega varustama lähedal 
asuvat linna ja ümbrust ning pidada ela­
ma päris jõukalt. 

Liikudes ringi eestlaste asukohtades Ida-
Kanadas ei ole ma kordagi veel kuulnud, 
et keegi oma elu üle kurdaks. Majandus­
likult on kõik eestlased kui mitte heal, .siis 
rahuldaval järjel. Küll kurdavad eestlased 
aga selle üle, et neil tuleb elada laialipilla­
tult üle terve Kanada, mille tõttu läbikäi­
mine suguvendadega on raskendatud ja 
tihti isegi võimata. Ei ole siis ime, et pi­
kapeale eesti keelgi ununeb, kui sa aastast 
aastasse kuuled oma ümber ainult võõrast 
keelt! ühise eesti koloonia asutamine oh 
suurema enamuse eestlaste unistuseks, sel­
le unistuse teostamiseks puuduvad aga 
praegu kahjuks igasugused väljavaated. 
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Kuulsaid eesti matimehi kängurute maal. — Eestlane kolm aastat Austraalia 
poolraskekaalu meister. — 15 inimesega koormatud veoauto rebimine üle 

silla hammaste varal. 

Ed. Laaman. 

Et eestlaste keharammu on hin­
natud kõrgelt juba vanal hallil ajal, 
seda tõendavad Kalevipoja ning 
Suure TÕllu lood. Kuid et ka prae­
gusel ajal leidub Kalevipojale ja 
Suurele TÕllule väärilisi järeltuli­
jaid, seda näitas mineval aastal 
eesti raskejõustiklaste mehine esine­
mine Berliini olümpiamängudel. 
Suur uhkusetunne ning vaimustus 
asus meie välismail viibivate eest­
laste rindu, kui kuulsime eesti maad­
lejate võitudest ning edust Berliinis. 

Eestlased, rännates üle maailma, 
on enesega kaasa viinud võõrsile pal­
ju oma esiisadelt päritud jõudu ning 
rammu. Seda tõendavad kujukalt 
omaaegsete Lurichi ning Abergi vä­
giteod. Praegusel ajal mitmed eestla­

sed esinevad väljaspool kodumaad 
tublide poksijate ning maadlejatena. 

Meil, Austraalias, on igasugune 
sport suures lugupidamises. Spordi­
le pühendatakse palju aega, vaeva 
ning kulutatakse sellele suuri raha­
summasid. Kõik spordivad, alates 
noortest kooliõpilastest kuni rauka-
deni. Sport on mõeldud hea tervise 
alusena, heaks ajaviiteks ning nau­
dinguks. Et pakkuda head naudin­
gut rahvale, selleks korraldatakse 
järjekindlalt igasuguseid jalgpalli-, 
kriketi, hobusevõidusõidu-, poksi- ja 
maadlusvõistlusi. Eestlased on tegut­
senud ja tegutsevad nüüdki mitmetel 
spordialadel, enamasti küll elukutse­
liste maadlejatena, sest egas paljad 
loorberid ning medalid ei toida, na-
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gu kord üks maadlejatest tõendas. 
Võistlused korraldatakse ainult 
ameerika vabamaadluses, või — na­
gu meil kutsutakse — catch-as-catch-
can'is. Euroopast tulnuile, kes satu­
vad esimest korda sarnasele võistlu­
sele, tundub see küll õige toore ning 
metsikuna. Tihtipeale lõpevad võist­
lused ägeda üksteise peksmise ning 
veristamisega, vahekohtunik pekse-
takse vaeseomaks ning vahel on po­
litseil tublisti tegemist, enne kui ha-
sartiläinud maadlejaid lahutada suu­
dab. 

Kuid kõik see meeldib publikule 
väga. Puhtstiililised ja võteterikkad 
esinemised tunduvad liig üksluise­
tena ning igavatena. Küll aga on 
vaimustus hiigelsuur, kui maadle­
jad üksteist mõttetult üle nööride 
rahva hulka loobivad. Harilikult 
kokkumäng on suures lugupidamises 
elukutseliste maadlejate juures, kuid 
kohaliste maadlejate kohta seda just 
ütelda ei saa. Tuleb vahel küll ette, 
et publik saab oma raha väärtuses 
„näitust" näha, kuid enamasti ikka 
osavam ning tugevam pool võidab. 

Kahjuks kohalikud eestlased astu­
vad üles enamasti soome, rootsi, 
vene ning saksa rahvuste nimede all. 
See oleneb suuresti maadluste kor­
raldajatest, kes liig vähe tuntud 
eesti nimega ei riski oma äris välja 
minna. 

Paljud vanemad austraallased mä­
letavad veel tolle kuulsa „vene lõvi" 
Hackenschmidt'! võiduturneed. Sel 
ajal oli poksi ning maadluse õitse­
aeg ning võistlejatele makseti sadu 
naelu ülesastumise eest. 

Anton K o o 1 m a n — juba Eestis 
tuntud mees — samuti esines edukalt 
Austraalia matil. Praeguse aja maad­
lejad tarvitavad tihti ühte Koormani 
loodud võtet — „Koolman crab'i". 
Ta elab juba pikemat aega Uus-Me­
remaal, kus on maadlustreeneriks. 
Oli kuulda, et ta kavatseb jälle ta­
gasi tulla Austraaliasse, kus tööpõld 
on pisut suurem. 

M a r t i n B u c h t , 

A u s t r a a l i a k u u l s a m a i d ees t i m a a d l e j a i d . 

Jaan R e n t e i esines Venemaal 
ning Jaapanis suure eduga, sai siia 
tulles samuti suure kuulsuse osali­
seks. Ta ei tegelenud küll maadle­
jana, küll aga tegi raha igasuguste 
raskejõustiku trikkidega. Viimasel 
ajal ta on loobunud avalikust üles­
astumisest. Elab vaikselt Sydneys, 
puhates oma loorberitel. 

Teine vanema kaliibri maadleja 
K i p p a s t o astus üles ka mõnda 
aega. Nüüd aga teenib ta oma iga­
päevast leiba Mt. Isa tinakaevandu-
ses. 

Aleks. O 1 u p-L u n d y n, olles 
saanud hea algkooli Venest, tegi 
kaunis hea karjääri rootslase nime 
all. Pisut hiljem kasvatas ta suure 
habeme ning muutus ühes sellega 
soomlaseks. Loodame, et kui ta kord 
tüdineb habemest, ta muutub eestla­
seks. On värske abielumees, elab 
alaliselt Sydneys. 

Kuulsamaid viimaseaja maadle­
jaid oli Martin B u c h t , kes isegi 
kolm aastat järgimööda oli Aust­
raalia ' poolraskekaalu meistriks. 
Peale Austraalia esines ta veel Uus-
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„Burly e s t o n l a n " S a m Burmeister. 

Meremaal, Lõuna-Aafrikas ning Eu­
roopas. Viibides kodumaal, oli tal 
jälle kavatsus siiapoole rännata. Kui 
ta kord jälle Austraalia pinnale as­
tub, usun, et ta saab uuesti sama po­
pulaarseks, kui ta ennem oli. 

Mäletan selgesti Martin'i esimesi 
ülesastumisi. Pooltühjad majad, vä­
hene treening ning võtete vaesus — 
need olid pahed, millega tal esialgu 
võidelda tuli. Kuid eestlasele omase 
visadusega Martin järk-järgult pa­
randas oma stiili ning ühtlasi lisas 
juure palju väledust ning kiirust, nii 
et ei võtnud enam palju aega, kus ta 
tõusis Austraalia meistriks. 

Meister olla — see toob omaga 
kaasa palju muresid. Kord võttis 
Martin enesele pisut puhkust. Loo­
mulikult treeningu puudusel võttis 
ta tublisti kaalus juurde, kuid vasta­
sed ei maganud. Kui Martin jälle 
Brisbane'i jõudis, kutsus üks kohali­
kest maadlejatest ta välja meistri­
tiitlit kaitsma. Kuna ta oli kohalise 
staadiumiga lepinguga seotud, siis 
tuli paastuda ning tublisti türgi sau­

nas higistada, et nädala jooksul ligi 
12 naela kaalust maha võtta. Paar 
tundi enne maadlust, ametlikul kaa­
lumisel oli ta küll jälle endises kaa­
lus, kuid pealt näha nii nõrk ja kah­
vatu, et olime tõsiselt mures, kas ta 
paari roundigi vastu peab. Kuid rin­
gis olles hakkas jälle Martin'ile pea­
le esimest soojakssaamist endine 
vaim tagasi tulema. Kuuendas roun-
dis saavutas ta eduka võttega selja­
võidu, ning 3000 pealtvaataja kõrid 
tunnistasid Martini jälle meistriks. 
Ühtlasi krõbises Martini taskus 
£ 115, mille iga penn oli higi ja vae­
vaga teenitud. Veniks liiga pikale, 
kui üles märkida tema kõiki edu-
käike. Igatahes oli ta väga heas kuul­
suses igal pool, kuhu ta ka ei läinud. 

Veel üks maadleja, kellest kuidagi 
mööda minna ei saa, on Sam B u r ­
m e i s t e r . Olles küll rahvuselt juut, 
tunneb teda terve Austraalia eestlas­
te pere. Sydneys külastab ta alati 
eesti seltsi. Tal on ligi 35 aastane 
tööpõld seljataga, esinedes alati 
„burly estonian" nime all. Ringis 
olles paneb teinekord päris imesta­
ma tema kiirus ning visadus, kus ta 
annab teinekord palju noorematele 
maadlejatele hea sauna. Viimasel 
ajal on ta matilt rohkem tagasi tõm­
bunud. Eraelus Burmeister peab 
Brisbane'is veinibaari, kus iga sugu-
venda-eestlast kostitab klaasi veini­
ga ning mõnusa eesti jutuga. Armas­
tab eesti laule — tema lemmiklaulu­
deks on „Siidilipp ja hõbepurjed" 
ning „Kosjasõidu" laulud. Räägib 
eestikeelt peale 30 aastast kodumaalt 
eemalviibimist paremini, kui mõni 
tosin aastaid siinolnud eestlane, kel­
lest mõnigi keelt murrab hullemini, 
kui mõni Paide kadakas. 

Teine liik raskejõustiklasi teenib 
omale ülalpidamist näitustel. Igal 
näituseplatsil on peale väljapaneku­
te veel igasuguseid lõbustusi, mida 
kutsutakse siin „side-show". Terve 
rida telke, kus raha eest näidatakse 
kõiki maailma imesid, kus võib oma 
osavust proovida märgilaskmises, 
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kus näete maailma väiksemat kui ka 
kõige suuremat inimest, võite vaada­
ta pöörast mootorrataste kihutamist 
tünnis, ühe sõnaga kõiksuguseid 
meelelahutusi, mida inimese peaaju 
välja suudab mõelda. Ühes telgis, 
kus demonstreeritakse poksi ning 
maadlust, asub Kurt K ü b a r -
m a n n. Tänavu saab tal kümme 
aastat täis, kui ta Sharmann'i telkis 
esimest korda ara maadlejana üles 
astus. Tänavuse juubeli pühitsemise 
puhul on ta kõige paremal palgal 
oma kolleegide hulgas ning üldse 
tubli „showman". Vaevalt leidub 
terves Austraalias linna või külakest, 
mida ta pole külastanud. Alati on ta 
rännakul. Ainult kuus nädalat iga 
aasta on puhkust. Siis Kurt nopib 
Viktooria osariigis viinamarju, muul 
ajal võib teda kohata igal näitusel. 
Mineval aastal näituse puhul teda 
Brisbane'is kohates, oli ta mures, et 
on vist Eestis küll väejooksikute ni­
mekirjas, kuna kroonu on alles tee­
nimata. 

Kaks teist eestlast, kes lõbustasid 
näituse rahvast, olid Johan T o p s 
ning Hektor V i i k b e r g , kes töö­
tasid vennad Samsonide nime all. 
Omades suure telgi, tegelesid nad 
rohkem raskejõustiku trikkidega. Jo­
han Tops," Jaan Kenteli õpilasena, 
omas kõik vanameistri trikid. Tõm­
benumbriteks olid neil nimelt ketti­
de purustamine rinnaga, tolli paksu­
se raua paihutamine ümber käerand­
me, kivi purustamine rinnal ja luge­
mata hulk muud. Kuid eestlased po­
le harjunud mustlase eluga ning pea­
le kolmeaastast ringikolamist likvi­
deerisid Samsonid oma äri. Viik­
berg praegu töötab Perth'is maadlu­
se instruktorina, kuna Tops jälle 
maadleb ida osariiges. 

Lõppeks toon veel ühe väikese 
näite „näitusemeeste" ühtehoiust ning 
selle tähtsusest. Rännates Põhja-
Queenslandis näituselt näitusele, 
jõudsid „näitusemehed" järjega Mac-
kay linnakesse, mille ümbruses asu­
vad pilliroo istandused. Asudes näi-

tuseplatsile, leidsid nad oma häm­
mastuseks, et nende platside hindu 
on tõstetud ligi 100 %. Sarnane eba­
meeldiv üllatus pani „näitusemehi" 
tõsiselt vihastama. Kiirelt korraldati 
kohalikus kino ruumis ühine nõupi­
damine, et mida teha. Otsustati siis 
ühelmeelel näitust boikoteerida ning 
otsekohe mõni teine vastav plats lei­
da, kus võiks iseseisvalt lõbustusi 
korraldada. Leitigi jõe ääres kohane 
maa-ala, mille ligidal asuva kõrtsi 
omanik omalt poolt lubas igasse tel­
ki elektri sisse panna, lootes sellega 
muidugi head äri. Ei olnud palju 
aega vajagi, kui kerkis üles telkide 
mets. Ainult mis puudus, oli publik. 
Selle kohale toomiseks tehti terve 
päev igasugust reklaami. Et homme 
kell 12 avatakse karneval: täpselt 
samal ajal John Samson-Tops veab 
tonnilise veoauto, millel asub 15 ini­
mest, hammastega üle puusilla lõ­
bustuskohta! 

Selline sensatsiooniline vägitegu 
pidi loomulikult äratama uudishimu. 
Et on olemas mees, kes omab sellist 
määratut jõudu — ja pealegi ham­
mastes! — see tundus võimatuna. 

Et isiklikult viibisin sel ajal Mac-
kay's ning ise seda nalja oma silma­
ga nägin, ei unune iialgi too pilt, 
mis seal silmale avanes. Teatatud 
ajal terve silla ümbrus kihas inimes­
test, kes kõik tahtsid näha seda ime­
meest Sampsoni. Mürtsudes lõi ees-
kõndiv puhkpillide orkester marsi 
lahti, Juhan võttis nööri hammaste 
vahele ning vedu algas. Jõudes kesk 
silda, pidi Juhan juba veo lõpetama, 
sest pingutus oli liig suur. Hüüdsin 
kõvasti eesti keeles „tõmba veel, Ju­
han"! Juhan pani välja viimase jõu 
ning jõudis teispoole jõge. Nüüd 
valgusid inimesed laiali mööda tel­
ke— Juhani ülesanne oli täidetud. 
Tänutäheks selle eest teised „näitu-
semehed" lasid puhkpillide orkest­
rit mängida terve päeva Sarnpsonite 
telgis, mis aitas ka tublisti nende 
sissetulekut suurendada. Mackay 
näitus lõppes sel aastal puudujäägi-
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ehitamisel. 

11. novembril 1925 jõudsime naisega 
fazendasse, mis asus kaugel Sao Paulo 
osariigi sopis ja kus olid varem ees minu 
kaks venda oma perekondadega. Teiste 
välismaalaste seas töötas siin veel kolm 
tuttavat eesti perekonda, kes siin olid vii­
binud juba kaks kuud. Elukorteriks saime 
ruumi puudusel väikese kambri rumeen­
laste juures. Kirpude rohkuse tõttu ei 
saanud esimesel ööl sõbagi silmadele. Tei­
sel päeval tegime aga tubli puhastustöö, 
pritsides seinad üle petrooleumiga. Peagi 
lisanes sellele teine häda kaaselaniku ru­
meenlase laste näol, kes varastasid meilt 
kõik, mis aga pihku sattus. Toiduaineid 
tõime fazendast saadud tšekiga kolm kilo­
meetrit eemal asuvast Tambury linnast. 
Nii tuli töölistel toiduained muretseda pü­
hapäeval ja valmistada toidud terveks na­

ga. Järgmisel aastal oli näituse juha­
tus ettevaatlikum, andes platse jälle 
hariliku hinnaga. „Näitusemehed" 
aina muhelesid oma ette. 

Eesti oludes näitustel niisugused 
lõbustused, mida seal «palaganide" 
nime all tuntakse, pole üldse mõel­
davad. Siin aga ei saa ükski näitus 
läbi ilma sarnase „kÕrvalnäituseta". 
See on ka loomulik — inimesed, kes 
elavad sajad miilid tsivilisatsioonist 
eemal, tulles kord aastas ligemasse 
linna näitusele, tahavad end lõbus­
tada põhjalikult ja meelt lahutada 
igakülgselt. 

Lõppeks, kui juhtub mõni ülalni­
metatud raskejõustiklastest neid ri­
du lugema, ärgu pangu pahaks, et 
mõnest olen paberile pannud liig lü­
hidalt ning teisest jälle pikemalt. — 
Auväärt «Välis-Eesti" ruum on liig 
piiratud, et pikemalt kõigist paja­
tada. 

dalaks, mis aga peagi kuumuse käes hal­
vaks läksid. Siis järgnes tahes-tahtmata 
mõnepäevaline nälgimine. 

Iga tööline sai fazenda poolt kõblase, reha 
ja sõela. Need kallilt hinnatud esemed 
tuli hiljem tasuda tööpaigast. Kolmandal 
päeval algas kohvikorjamine, milline osu­
tus üpris vähetasuvaks tööks. Korjatud 
mõõdu hind oli väga väike ja pealegi olid 
kõik paremad põõsad juba teiste poolt en­
nem korjatud. Teenisime vaevalt nii palju, 
et sai viletsat toitu, kuid selle eest tuli 
higistada pikad päevad lõõmavas päikese-
kuumuses. Kui aga mõnda riidehilpu taht­
sid osta, tuli jääda mõisale võlgu. Ka pä­
rismaalastel polnud paremat. Töötasid 
poolalasti ja paljajalu ning sõid ainult rii­
si. Nii piskuga läbi ajades oli neil võima­
lik säilitada ka vaid mõned miilid. 

Kohvikorjamise lõppedes läksid paljud 
kohe minema. Meie aga hakkasime käima 
päevatöös, teenides 5 ja 6 miili päevas. 
Töö algas hommikul kell 6 ja lõppes Õhtul 
kell V'i%, selle aja jooksul oli kolm poole-
tunnillst vaheaega, Kõblisime kohvipõõ-
saste aluseid igaüks oma rea peal. Pala­
vuses oli see töö üsna raske harjumata ini­
mesel, kuid meile oli ta siiski tulusam kui 
kohvikorjamine kehval kohal. Sellal suri 
minu vana ema, kelle matsime punasest 
puust kirstus just jõulu esimesel pühal 
Tambury kalmistu punasesse mulda. Varsti 
matsime sinna ka endise Tallinna vangi­
valvuri Eeveli noore naise, kellel jäi järele 
kaks väikest last. Need viis Eevel Sao 
Paulo kasvatusmajja, kus paljud teisedki 
meie rahva võsud kasvatatakse brasiillas-
teks. Kahele lahkunule järgnes varsti kol­
mas, jällegi malaaria ohvrina, — endine 
Vene-Balti tehase tööline Jaan Mölder. 
Nõnda siis puhkab kaugel troopika ürg­
metsa rajal kolm eestlast igavest und. 
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P a u l o e e s t l a s e d ( 1 9 3 3 . a.) 

Pärast ema surma lahkusid fazendast 
minu mõlemad vennad, et otsida tasuvamat 
tööd. Olgugi et neil polnud mõisale võlga, 
ei tohtinud nad siiski päeval kolida oma 
kraaminatukesega. ööpimeduses kandsime 
nende kraami tee äärde metsa, kust nad 
siis hiljem salaja ühes naiste ja lastega 
minema sõitsid. Nad läksid kaugele maa 
sisse — üks Minase ja teine Pärana osa­
riiki. 

Siia jäi veel kolm eesti perekonda, kuna 
äraminekut takistasid haiged lapsed. Mina 
pidin pealegi oma võla tasa teenima, mis 
tekkis ema matuse ja naise ning lapse hai­
guse tagajärjel. Käisin iga päev tööl, sest 
oskasin ennast hoida tervise juures. Hoi­
dusin joomast külma vett, tööle võtsin vaid 
•kaasa külma teed ja õhtuti suplesin alli­
kavees. Ka hoidusin palavaga alkoholi 
tarvitamast ega pruukinud mingeid arsti-
rohte. Võtsin ainult õhu- ja päikesevanne. 
Liivakirpude* eemalepeletamiseks määrisin 
käsi ja jalgu petrooleumiga. 

Varsti pärast vendade äraminekut tuli 
siia Eestist mitu perekonda vene valge­
kaartlast nende hulgas ka paar eestlasest 

põhja-armee ohvitseri. Nendel oli maksev 
täielik kommuuna: kõik oli ühine, teenis­
tus läks ühisesse kassasse; vahetasid isegi 
naisi omavahel ja pidasid tihti õhtupidusid. 
Siis käis terve fazenda kuulamas nende 
laule. Sattusin nende endiste suurnikega 
vastollu seetõttu, et nad aina kelkisid oma 
tsaariaegse lahutamatu Venemaaga. Hoop­
lesid, et küllap varsti kaotatakse väikesed 
rajariigid ja lüüakse tsaargi pukki, ütle­
sin, et nende unistused ei täitu kunagi, 
sest nende taolisi lolle ei lasta enam riiki 
juhtima. Nad hakkasid mind kui endi vas­
tast vihkama. Kuid minu noorikule need 
põhjaläinud armeelased hakkasid meeldima. 
Ta käis tihti nende pidudel ja tuli sageli 
koju alles hommikul joobnuna. 

Nõnda ma siiski töötasin fazendas neli 
kuud, kus mõnikord ka pärismaalastega 
keeleoskamatuse tagajärjel arusaamatusi 
juhtus. Töötasime kord Eestist tulnud poo­
lakaga kohviistanduses koos brasiillastega. 
Nad armastasid meid sõimata „kringudeks". 
Mõistsime, et see pole küllalt meeldiv sõna. 
Otsustasime omavahel näidata neile, mida 
„kringud" võivad. Seepeale kutsusime 
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neid maadlema. Nad reageerisid nõustu­
valt, meie väljakutsele. Kui siis poolakas 
paar nende toekamat meest üle rinna loo­
pis ja minagi nende tugevaima mehe üle 
oma pea seljali virutasin, jäid brasiillased 
jahmatunult vahtima. Seega oli nende 
üleolek murtud ja nad ei sõimanud meid 
enam. Siitpeale teretasid nad alati viisa­
kalt ja küsisid, kuidas käsi käib. Nõnda 
oma kehajõuga ja füüsilise üleolekuga oli­
me võitnud brasiillaste lugupidamise. 

Vahepeal sain vennalt Paranast kirja, 
kes kutsus mind sinna raudteele tööle. Vis­
kasingi ühel varahommikul pambu selga ja 
lasksin fazendast jalga, kuna naine pidi 
jääma seniks paigale, kui tagasi tulen. Mi­
nu kavalale küljeluule oli kohalejäämine 
nähtavasti meeltmööda. Küllap ma selle 
põhjusi juba aimasin! Aga hea küll! 

Paranas teenisin 8 miili päevas ja üle-
tundide eest sain eritasu. Toiduained olid 
odavad. Siin võis hakata isegi raha- kogu­
ma. Töö on aga Brasiilia raudteel palju 
raskem, kui Euroopas. Maapind on punane 
savi ja selle tampimine liiprite alla sünnib 
raske raudkirkaga. Liiprid on kõvast tam­
mepuust, millised tulevad kõrgest kaldast 
üles tassida. Töötasime ürgmetsa vahel, 
kus moskiitod meile rahu ei annud. Ka oli 
muid mürgiseid putukaid. Läbi öö pidi tuli 
suitsema, et neid eemale peletada. Elasime 
püstpuudest barakis, milline ei pidanud 
tuult ega vihma. Metsast jõekaldalt leidsi­
me eest eurooplaste maju, kes arvatavasti 
siit kliimahaiguse eest olid põgenenud. 
Mürgise putuka hammustuse tagajärjel su­
ri minu venna 10-aastane poeg. Koik see 
mõjus masendavalt. 

Minu naine teatas fazendast, et tal ole­
vat õmblusetööd, töötagu ma aga seal eda­
si, et rohkem raha saada. Juba järgmisel 
kuul sain aga naiselt teise kirja, milles 
teatas, et ta olevat mu kraami maha müü­
nud ja Sao Paulosse sõitnud. Tehku ma 
nüüd, mida tahan. Mu tulevikukavatsused 
olid sellega luhtunud. Kuid meelt ma ei 
heitnud. Jätkasin teenimist viletsates olu­
des veel paar kuud, et aga rohkem raha 
koguda ärasõiduks. 

Ühel päeval tuli meie töökohale eesti 
.perekond, pärit Võrumaalt. Olid pannud 

salaja fazendast plehku, nüüd palusid, et 
võimaldaksime neile lühiajalist varjupai­
ka. Kuulanud hirmulugusid, kuidas neid 
fazendas koheldud, täitsime jalamaid 
nende soovi. Naise väikese lapsega jätsi­
me oma onni, kuid mehe peitsime metsa. 
Varsti tuligi Porbosa fazenda ratsakait-
seväelane. Ta leidis küll naise ja lapse, 
kuid mees jäi leidmata. Nii sõitis ta pika 
ninaga tuldud teed tagasi. Ja põgenejad 
võisid järgmisel päeval pääseda Sao Pau-
lo osariiki. 

Kaheksa kuuga olin jõudnud koguda 
600 miili ja selle rahaga võisin juba edasi 
rännata. Lahkusime siit kõik kolm välis­
maalast, ka poolakas ei tahtnud üksi siia 
jääda. Vend sai Panema jõe silla ehitus­
töödele sepa abiks, kus teenis mitu kuud, 
enne kui Sao Paulosse sõitis. Mina aga 
alustasin sõitu sinna fazendasse, kuhu 
mu kraam maha jäi. 

See oli 1926. a. septembri algul, ööd 
olid vilud ja rongidelt ümberistumisel tuli 
sageli keeleoskamatuse pärast öid jaa-
maseinte ääres veeta. Kolmanda päeva 
õhtuhämarikus jõudsin fazendasse. Otse­
maid läksin maja juurde, kus olin korte­
ris olnud. Eevel oli oma kahe lapsega sin­
na kolinud. Ka vene monarhistid, need 
valgekaartlased, olid siit jalga lasknud, 
peale seda, kui olid teinud fazenderile suu­
red võlaarved. .Selle trahviks pandud tööle 
nende juht, ja mindki kui põgenikku 
hirmutati, et ega vihane fazender mul­
legi armu ei andvat. 

Selgus, et minu lahkudes oli naine ha­
kanud kohe kraami müütama ja muist 
tahtnud ära viia. Võetud aga kinni ja 
kraam paigutatud fazenda kontorisse. 
Teise päeva lõunal läksin fazenderi jutule. 
Oli küll esialgu pisut tige; kuid • seletasin 
talle, et jään siia tööga oma võlga tasu­
ma, mis teda lepitas. 

Pidin hakkama kohe kohvi kuivatama, 
saades seitse miili päevas. Raha aga ei 
saavat enne kätte, kui võlg tasa teenitud. 
Kui palju mul võlga on, lubati edaspidi 
teatada. Ja minu kraami ka muidu ei näi­
datud, kui pidin maksma 50 miili. Oli jä­
rele veel hulk kraami, 'mida võis hinnata 
mitmele sajale miilile. Sain siit ka naise 

190 



'"'\ 
• J "i 

0: 
~ i 

1 •' il 
* \ • • , * • 

" " * • > .*- - . • ' 

v • 4 » , § * » 
ä v w • JL.2 r 

~W7 

J 

%. | 

1 . ? P 1 

> 3 t v . 
l \iim. j 

'• ••• Wp*i 

WrjB ap^*"^ 

5s 
., ,, <* 

*V r*
; 

¥*' 
&iP 

f»W 4 
t > ? . 

^ J •' 
>-š*M 

U art V*.-

i ! >T •' ' 4 

ti iBgl 

• & • 
P ! 

''•^w 

ff 
l^l 

» 

I; Il 

snJHj " 

>5 | l 

t JK^ • I 

I r i • a 

tas 

* di su** 

5 •" £ 
1 II 

- * v*̂  

• !MB 
'mr.twtfc 

HnB"»^! 

V ' 

&* 

' 'j 

E e s t i p õ l l u m e h e p e r e k o n d B r a s i i l i a s , S a o P a u l o o s a r i i g i s . 
Ed. P o l t s l n a s n a i s e Ja t ü t r e g a o m a m e s i p u u d e j u u r e s . 

aadressi, kellele võla selgitamise asjus 
kirjutasin. 

Töötasin fazendas ühtejärgi kolm nä­
dalat, lootuses saada katte riided ja vaja­
likud tarbeasjad, et siis Sao Paulosse .sõi­
ta. Kuid minu kavatsus nurjus. Juhtus nii, 
et fazender läks tülli oma ehitusmeistriga, 
suurt kasvu sakslasega. Sakslane palkas 
linnast kaks veoautot, millele ladus enda 
ja teiste kraami, seistes ise juures, revol­
ver peos ja ähvardades igaüht lasta maha, 
kes tuleb tema tööd takistama. Sakslane 
läinud, selgus, et ta oli viinud ära palju 
fazenda tööriistu ja peäle selle kahe pere­
konna kraami, ctnuu seas ka osa minu 
kraamist. Fazender sõitis kolm päeva rin­
gi autoga, otsides plehkupannud sakslast, 
kes oli pealegi fazenderile tublisti võlgu 
jäänud. Fazenderi sõit ei annud aga tule­
musi. Täis tulist viha lubas ta kõik välis­
maalased minema kihutada. Meie endise 
kodumaa „ organisaatori" Kristjan E-li, 
kes vahepeal minu ära olles siia oli tööle 
tulnud ühes T-i nimelise mehega, aja"s ta 
töölt minema. E-l mõistis juba siinset 
keelt ja oli, kui vaja, tõlgiks. E-li lahku­
des kutsuti mind kontorisse ja nõuti mult 
võlga 300 miili suuruses. Vastasel korral 

lubati minu kraam omastada ja peale sel­
le mind fazendast minema kihutada. Pe­
rekondade põgenemine fazendast kirjutati 
minu arvele. Vene valgekaartlased kõnel­
nud fazenderile, et maina olevat rääkinud 
parematest töötingimustest teistes kohta­
des, eelistades eriti Paranat. Nii pidingi 
fazendast lahkuma, ka T-t tuli ühes mi­
nuga. Sõitsime Paranasse, kus pidi ehita­
tama palju uusi raudteid. 

Paaripäevase sõidu järele raudteöl 
jõudsime tagasi sinna, kuhu minu vend 
jäi oma perekonnaga, s. o. Pärana rajale 
Panema jõe sülaehituse juurde. Seal pol­
nud töölisi enam vaja, küll pidi aga poole­
saja kilomeetri taga olema suur raudtee-
ehitus. Kokkuhoiu mõttes alustasime teed 
sinna jala. Vastu õhtut jõudsime tööko­
hale. Tööjuhataja, poolakas, lubas meid 
kohe järgmisel päeval tööle võtta. Kuna 
tööriistad jäid maha venna juurde, tuli mul 
neile järele minna. Juhuslikult sain sõita 
pool teed veoautoga, ülejäänud maa aga 
käisin jalgsi. Vend andis nõu veel kord 
fazendasse tagasi minna. Ehk ma saavat 
naiselt kirja ja seega teada, kui palju miul 
õieti võlga tasuda jäi. Ka saavat ma nii­
viisi Eeveli juurest tuua ära oma töörii-
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ded. Tegingi venna õpetuse järele, kasu­
tades minekuks venna juhatuse järgi lü­
hemat teed läbi metsade. 

Tee viis läbi põlise džungli, kus jär­
jest kostis ahvide kisa. Oli õudne üksin­
da keset troopikametsa, kuid teivas käes 
ja nuga puusal — need julgustasid. Pa­
nema jõe ääres selgus, et parv oli üle­
sõitmiseks kõlbmatu. Kas pidin siit mine­
ma tagasi? Ei võinud ometi jääda ööseks 
metsa — kiskjate roaks! Kuid jõekallast 
uurides leidsin padrikust midagi palgi 
taolist, mis lähemalt vaadeldes osutus 
puust õõnestatud paadiks. Nähtavasti oli 
selle sinna jätnud pärismaalane. Lõikasin 
omale veel ühe teiba ja hakkasin kõigest 
jõust sõudma. Võitlesin elu ja surmaga, 
enne kui veerandkilomeetrilise jõe ületa­
sin. Veevoolus oli tugev ja tahtis vägisi 
küna pärivett kaasa viia. Teisele kaldale 
jõudes olin puruväsinud ja higi ujutas ko­
gu keha. õhk oli lämmatav ja leitsak na­
gu saunaleil. Heitsin poolhämaras puude 
varju puhkama, pea täis kurbi mõtteid. 
Ent korraga kuulen läheduses padrikus 
raginat. Kartes kiskjat, võtsin tikud tuba-
kataskust ja torkasin tule kuiva prahti 
enese ümber, mis kohe lõi leegitsema. Sel­
le järele kuulsin veel vaid raginat metsas, 
sest metsalised kardavad kõik tuld. Sam­
musin kardetavast kohast ruttu minema, 
hirm andis jõudu. Tuli veel käia mitu ki­
lomeetrit seda õudset metsateed. Nõnda 
jõudsin viimast jõudu pingutades õhtuks 
metsast välja, öö saatsin mööda Tambury 
linna surnuaial ema haual, kuna selles 
väikeses linnakeses võõrastemaja polnud. 
Peagi surus väsimus kinni silmalaud ja 
nii ma magasin oma ema haual otsekui 
ema süles. 

Hommikul äratas mind tõusev päike. 
Kinnitasin keha kaasas oleva kuivanud 
saiakoorukesega ja seadsin siis sammud 
oma tuntud kurikuulsa fazenda poole. 

Fazendas leidsin eest naise kirja, kus 
ta teatas, et imeil jäänud võlga 30, mitte 
aga 300 miili. Läksin kohe fazenda konto­
risse oma kraami kätte tahtma. Tõlki 
mul polnud, kuid nii palju oskasin ütelda, 
mis hädasti vaja. ,See vihastas fazenderit. 
Ta laskis kutsuda oma kaitseväelased-
neegrid ja käskis mulle naha peale anda. 

Seisukorrast aru saades tõmbasin puu­
salt pussi. Pussiga vehkides ja täiest kõ­
rist kisades peletasin timukad eemale. 
Fazenderi käsul hakkasid nad aga uuesti 
peäle tormama ja tahtsid keppidega mul 
pussi käest lüüa. Sain juba paar korda 
kepiga vastu käsi. Viimane häda oli 
käes. Aga kus häda kõige suurem, sea*, 
ka abi kõige lähemal. Minu kisa oli kost­
nud välja, mille peale mitu leedulast oli 
tulnud kontoriukse taha. Nende põrutami­
se! jäeti minu peksmine pooleli ja fazender 
käskis ukse avada. Ise läks kõrge võre ta­
ha, kust kukkus mind sõimama. Kui ma 
tema võlga ei tasu, pean jalamaid fazen-
dast kaduma! Ma katsusin, et ruttu uk­
sest välja sain. Kuid metsa vahele ma 
siiski ei julgenud minna, vaid pugesin 
ühe leedulase perekonda öömajale. Hom­
mikul ruttasin Eeveli juurde tööriideid too­
ma. Leedulased lubasid mind tee ääres 
oodata, et siis ühes minuga ka Paranasse 
tööle tulla. Võtsin paki kaenlasse, jätsin 
suguvenna jumalaga ja sammusin ruttu 
linna poole. 

Jõudnud vaevalt kilomeeter maad eda­
si metsa vahele, näen — tuleb kaks 
poolmusta fazenderi kaitseväelast mulle 
vastu, püssid seljas. Mis nad minult küsi­
sid, seda ma kõike ei mõistnud, niipalju 
aga taipasin siiski, et neü oli minu suhtes 
mingi kuri kavatsus. Võtsin oma viimase 
keeleoskuse kokku ja palusin halastust 
— ma pole ju neile midagi kurja teinud! 
Tõin taskust välja oma peenraha, üle 20 
miili, ja andsin neile. See tõi asjasse 
pöörde. Nad paugutasid oma püssid met­
sa tühjaks, patsutasid mulle sõbralikult 
õlale ja käskisid mind ruttu jalga lasta. 
Ma ei lasknud seda endale korrata. Jook­
sin nii nagu jalad kandsid, kartes ise, 
et võib-olla lasevad nad tagant järele. 
Linna ligidal kohtasin leedulasi. Nemad 
olid mind eespool metsas oodanud, kuid 
püssipauke kuuldes pannud linna poole 
plagama, arvates, et neid taga aetakse. 
Nüüd oLi meid kokku viis meest ja see­
tõttu ka julgus suurem. Kõrvalisi teid 
kaudu hiilisime linnast läbi õudsele teele, 
kust ma paari päeva eest üksi läbi olin 
tulnud. Linna taga kinnitasime keha, ku­
na meestel oli söögipoolist kaasas. 
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Nüüd algas kiirmarss Pärana poole, 
et ööseks metsast välja jõuda. Ikka kau­
gemale sellest neetud fazendast, kus 
mind häbematul kombel paljaks riisuti! 
Eriti kahju oli raamatutest ja pütidest, 
millised valgekaartlased-põhjaarmeelased 
üle võtsid. Oskasid ju neist mitmed eesti 
keelt. 

Rõhutud meeleolus järgisin teistele 
troopika ürgmetsas Pärana sihis. Teised 
olid rõõmsad, et nad nii kerge vaevaga 
fazendast tulema olid pääsenud. Lohuta­
sid mindki, et läks ju paljudel veelgi hal­
vemini, õhtu eeli jõudsime Panema jõe 
äärde. Paat, millega meid kahe miili eest 
üle jõe viidi, oli vähe suurem kui see, 
millega mina kord varem sõudsin. Järg­
misel lõunal jõudsime Pärana rajale Ourin-
hose linna, kust vähese ootamise järele 
rongile asusime. Edasisõit kestis 40 km. 
Porbosa fazenda poole, kus leedulastel 
olid tuttavad ees. Nende juures mõtlesime 

ööbida. Kuid leedulaste tuttavad olid nii 
araks tehtud, et ei julgenud meid tuppagi 
lasta. Oli kõvasti keelatud võtta vastu 
võõraid. Sammusime pahameeli edasi mõ­
ned kilomeetrid metsa vahele. Pimeduse 
algul tegime üles tule. Nii saatsime kui­
dagi moodi öö mööda, pidades kordamisi 
valvet ja kohendades tuld, et metsloomad 
ootamatult ei üllataks. Hommikul vara­
kult jätkasime teed ja lõunaks oli meil 
juba 30 kilomeetrit seljataga. Siis oli 
meil aga õnne — kohtasime juhuslikult 
selle maanurga veoautot, kus töötasid 
meie tuttavad. Saime kraami autole ja 
ise ka koorma otsa. Mõnetunnilise sõidu 
järele olime kolial, uue raudtee ja tunneli 
ehituse juures. Meil vedas, sest peainsener 
käskis kohe tööle asuda. 

Nii oli teenistuse- ja leivaküsimus mõ­
neks ajaks jälle lahendatud. Algasid uued 
võitlused olemasolu eest ja uued pingutu­
sed, kuid sellest juba järgmine kord. 

M. L. 

V i i m a s e l t e e s t i Kunst inä i tuse l t . H . M u g a s t o ( f ) : R e h e a l l 
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E e s t l a s e d k ü l a s t a m a s Minas G e r a e s e osar i ig i k õ r g e m a t m ä g e Bras i i l ias . 
M ä g i o n 1830 m e e t r i t k õ r g e Ja k a e t u d m e t s a g a . M ä g i a s u b e e s t l a s t e a s u k o h a l ä h i k o n ­
n a s . M ä e t ipu l , l a g e d a l ka l ju n õ l v a k u l s e i s a v a d k a u g e t m a a s t i k k u v a a d e l d e s k o h a ­

l i s e d e e s t l a s e d . 

Ri ncj va ai vi el välismailt. 
Eestlaste elust ja tegevusest 

Austraalias. 

Hilisemal ajal, viimaste aastakümnete 
jooksul, on Austraalias omale uue kodu leid­
nud väga paljud eestlased, kes omale elu 
ülalpidamist leiavad mitmesugustel tööala­
del. On farmereid, käsitöölisi, kaupmehi, 
kullakaevajaid, aga ka rohkesti seiklejaid. 
Suurem enamus eestlastest töötasid siiski 
põllumajanduse alal ja eriti vanemad sisse­
rändajad cn farmide omanikud. 

Suurem hulk Austraalia eestlasi on vare­
malt elanud Venemaal ja omandanud seal 
kogemusi raskeks võitluseks võõrsil ole­
masolu eest. Venemaalt rännanud eestla­
sed on enamasti kõik siia paigale jäänud, 
kuna Eestist tulijad on sageli lühikese aja 
pärast tee kodumaa poole tagasi valinud. 

Kümmekond aastat tagasi oli Austraalias 
veel hea aeg, nii et tööd armastaja inimene 
alati võis teenistust leida. Kui vahel linna­
des ei leidunud kohe tööd, siis maal oli töö 
suhtes olukord õige hea. Tööd leidus' metsa 
kuivatamise, jäneste tapmise, aedade tege­
mise ja mõnelgi muul alal. Palk oli ra­
huldav, söök ja korter olid tööandja poolt. 
Korteriks on harilikult telgid, kus talvel, 
juuni, juuli ja augusti kuudel, on ööseti 
väga külm, päeval aga palav. Temperatuur 

on üldiselt väga •muutlik, eriti New South 
Walesis, ja kõigub tihti öö-päeva jooksul 
kuni 20 kraadi C. järele. Viktoorias on klii­
ma talvel külmem, Queenslandi põhjapoolne 
osa on juha palav maa ja vähese vihmaga. 

Osa maa-alasid kannatas siin sagedasti 
põua all. Valitsus tuli appi ja ehitas jõge­
dele hiiglatamme ja -veevärke, kuhu vihma­
sel ajal koguti vesi. Kui! tuli põua aeg, siis 
juhiti vesi selleks kaevatud kanaleid mööda 
kaugele sisemaale. Näitena võiks tuua, et 
üksinda Viktoorias on 1800 miili kanaleid ja 
sellega niisutatakse 602.000 aakrit maad. 
Hiljuti avati üks niisugune tamm Murray 
jõel, mis ehitati Viktooria, New South Wa­
lesi ja Lõuna-Austraalia piirile. 'Selle ehi­
tamine kestis 8 aastat ja läks maksma viis 
miljonit naelsterlingit. Kogu see veevärk 
ehitati kolme eelpool nimetatud osariigi 
poolt, sest kunstlikku niisutamist vajasid 
kõikide nende Tiikide maad. Selle veevärgi 
ehitamise juures leidsid tööd ja rahuldavat 
teenistust väga paljud eestlasedki. 

Ka Sydney piirkonnas on veeküsimus väga 
aktuaalne. Kes ostavad siia farme, peavad 
esijoones vaatama, kuidas veeküsimust la-
.hendäda saab, kui juhtub tulema põua-
periood. Sydney ja Liverpooli linnad va­
rustavad veega ka linnade lähedal asuvaid 
maakohti. 
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Eesti farmereid leidub Liverpooli ja Tele-
meri linnade lähedal. Viimane on Sydneyst 
65 miili eemal ja seal asub ka 8 eesti kana-
farmerit. Esimese farmi asutajaks oli seitse 
aastat tagasi hr. Nortots. See on loodus­
likult hea koht, sest seal läheb maa alt läbi 
jõgi, mis kunagi kuivaks ei jää. 

Viimasel ajal on uus eesti asundus tek­
kinud Sydneyst 20 miili eemale Cabarma-
ta'sse. Varemalt elas seal ainult 4 pere­
konda eestlasi — Porkmannid, Tensingid, 
Savelid ja Savikud. Nüüd on nende arv 
tõusnud juba 14-ni. Enamasti on need lin­
nast ärialalt maale siirdunud eestlased, kes 
hakkavad tegutsema farmeritena. 

Ka Queenslandi osariigis elab laialipilla­
tult hulk eestlasi. Mount Isa's tinakae-
vanduses töötab üksi kümmekond eestlast ja 
umbes 300 soomlast. Et töö on raske ja 
tervisttappev, siis austraallased ise ei taha 
seal töötada. Iga kolme kuu järele võetakse 
vereproovi ja kui tina tolm on rikkunud töö­
lise tervist, siis vabastatakse ta töölt. Veel 
tegutseb seal üks eestlane kingsepana. 
Boarding House'i (pansioni) peab seal pr. 
Krall, kellel ennemalt oli piimalehmade 
farm. See proua on 0. Lutsu jutustusest 
„Kevade" tuntud Raja Teelena. Suurema 
loomafarmi omanik Queenslandis on Ka­
nada eestlaste järeltulija Gudeberg, kelle 
vanemad Venemaalt, Tveri kubermangust, 
Kanadasse rändasid. Läinud aastal lahkus 
peale üheksa-aastast Austraalias elamist 
hr. Milkop, kes seal otsis kulda. Seda mitte 
leides siirdus Mount Isa'sse tinakaevan-
dusse, kus aga tervise kaotas. 

Huvitav oleks märkida, et Sydney rohelises 
parkide vöös, kus asus Austraalia leiutaja 
kapten Cooki ausammas, on rahvuslik muu­
seum, kus leidub õige palju suurte kunst­
nikkude töid. Seal äratab eestlase. tähele­
panu maal Tallinnast, merelt vaadatuna. 
Lahel on näha kolm kahemastilist purje­
laeva ja üks purjepaat, kus kolm inimest 
sees. Pildi all on kiri: A sketeh of Reval. 
Sir 0. W. Bruly 1817—1894. Muuseumile on 
see maal kingitud 1876. a. 

Märtsikuu lõpul lahkus Austraaliast hr. 
Raik ühes abikaasa ja tütrega, kes elasid 
10 aastat Melbourne'is. Sydneys asusid nad 
itaalia nisulaevale ja sõitsid Euroopasse. 

A. E . S. 

Sissepääs Austraaliasse vabamaks. 
Majandusliku olukorra paranemisega 

Austraalias on sissepääsemise kitsendusi 
suurel määral kergendatud. Austraalia va­
litsus näeks meeleldi eriti neid uusi asu-
nikke, kes omavad teatava kapitali. Kõik 
välismaalased, kes soovivad Austraaliasse 
asuda, peavad muretsema maandumise loa 
ehk „landing permifi", sest Austraalias ei 
ole sisserändajate arv rahvuste järgi nor­

meeritud. Lubade andmisel on mõõduand­
vaks teguriks see, kuivõrd kasulikkudeks 
kodanikkudeks on osutunud vastavast rah­
vusest asunikud koha peal. Maandumise loa 
saamisel on esimeseks tingimuseks, et selle 
soovija peab omama hea tervise ja laitmatu 
mineviku. Harilikus järjekorras antakse 
maandumise load kolmes kategoorias, kus­
juures siseministril jääb veto õigus igal 
juhul. 

1. Maandumise loa saavad Austraalias ela­
vatest isikutest majanduslikult sõltuvad 
omaksed, kui siinolija annab kindlustuse, et 
ta hoolitseb nende ülalpidamise eest. Sel­
lesse kategooriasse kuuluvad naised, alaea­
lised lapsed, täisealised tütred ja õed, kes 
ei ole abielus, vanemad ja pruudid. 

2. Maandumise loa saavad Austraalias 
elavate isikute poolt soovitatud kaasmaala­
sed, kui siinolija poolt on antud kindlus­
tus, et nemad ei jää siin riigi toita ja otsi­
vad tööd neil aladel, kus see kahjulikult ei 
mõju Austraalia tööliste elu- ja töötingimus-
tele. Austraalia sadamasse jõudes peab ole­
ma sellisel sisserändajal ette näidata 50 aust­
raalia naela (675 eesti krooni). 

3. Maandumise loa saavad: välismaalased, 
kellel ei ole Austraalias vastutajaid, kui 
nad annavad lubaduse, et nad ei hakka siin 
neil aladel tööd otsima, kus see kahjulikult 
võiks mõjuda siinsete tööliste töötingimuste 
peale. Austraaliasse jõudes peab olema ette 
näidata 200 austraalia naela maandumis-
raha (270'0 eesti krooni). Austraalias on 
eelistatud asunikkudeks põhjaeurooplased. 
Värvilise rassi esindajaid Austraaliasse 
üldse ei lasta. Austraalia on uhke sellele 
asjaolule, et 1933. aasta rahvalugemise jä­
rele on 5.726.566 kodanikku siin sündinud, 
6.569.518 rahva üldarvust. Briti rahvusesse 
mittekuuluvate kodanikkude arv oli samal 
ajal 60.259. 

Eesti põlluharijate vilets elu 
Brasiilias. 

Ihaldatakse tagasi kodumaale. 
üks grupp eesti põlluharijaid on asunud 

elama Minas Geraes'e osariigi lõunapool­
sesse ossa (otsejoones umbes poolteistsada 
kilomeetrit 'Sao Paulost), Borda da Matta 
jaama lähedale asundusse. Kuigi nad oska­
vad kokkuhoidlikult elada, sest enamuses 
baptistiusulistena peavad nad liigsöömist 
ja -joomist patuks, ei ole nad siiski nende 
aastate jooksul, mis nad seal on asunud1, 
nii kaugele jõudnud, et nad endid kodumaa 
maaomanikkudega •saaksid võrrelda. Sellist 
rikkust ei ole keegi suutnud koguda. Isegi 
nii palju ei ole nad suutnud teenida, et 
välja maksta neid väikseid maalappe, mida 
nad omandasid uues asunduses. Mitmed olid 
selle tõttu sunnitud sealt lahkuma. Mõne 
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aasta eest, kui seal algas sildiusside kasva­
tamine, said mõned siiski selle tööga oma 
krundivõlad tasa. 

Hiljuti saadud kirjas kurdab sealne eest­
lane J. Zederbaum, et inimesed elavad seal 
kõik enamasti viletsat elu ja viletsa toiduga. 
Maad on lahjaks jäänud ja ei kasvata muud 
kui umbrohtu. Kellel on veel metsa krun­
dil, see saab metsa alt uut maad, mis vilja 
kasvatab, aga 4-—5 aasta pärast on ka see 
uus maa juba vana ja ei kanna midagi. Tee­
nistus siidiussidest on koguni kokku kuiva­
nud, sest siidiussid surevad enne ära, kui 
nad täis kasvavad. Nii katsuvad eestlased 
igaüks seaLt minema minna, kes aga saavad. 

Suurt elevust tekitas sealsetes eestlastes 
Välis-Eesti ühingu andmete kogumine ko­
dumaale sõita .soovijate üle. Oodatakse suu­
rima igatsusega lähemaid teateid selle üle, 
kas Eesti valitsus võimaldab neile priisõidu 
kodumaale või mitte. 

„Kui meie elame ja Issand seda laseb 
korda minna, et meile ikka priisõit antak­
se, see oleks küll väga rõõmustav! Ma igat­
sen nii väga kodumaa järele! Olen siit elust 
nii tüdinenud, et jookseksin kas või kohe 
öösel siit minema, suutmata enam päeva 
oodata. Kui see ikka Jumala tahtmine on, 
küll meie siis siit ikka ära saame," kirjutab 
usklik suguõde Anna Zederbaum. 

Kuigi Brasiilia eestlastele ei ole antud 
mingisuguseid lubadusi nende tasuta kodu­
maale toomiseks, on nende usk kodumaale 
pääsenusse siiski nii suur, et uurivad isegi 
juba, missuguses sadamas tuleks laevale 
asuda.' 

Eesti põllumehe elust 
Kanadas. 

Paar nädalat tagasi jõudis Eestisse ta­
gasi Jakob V i 1 o p , kes on elanud Kana­
das ligemale 10 aastat. Vilop tegutses 
omal ajal Peterburis ärimehena, kuid re­
volutsiooni keerises kaotas kogu oma va­
randuse ja hakkas siis ringi vaatama, kus 
pool „maa lahti" on. Viimaks jäi ta pea­
tuma Kanadasse Saskatchewani, Mase-
fieldi, kus ka juba varemalt eestlasi ees oli. 
Sinna omandas ta väikese farmi ja head 
nisuaastad tõotasid alguses kõige pare­
mat. Varemalt oli olnud selles piirkonnas 
hulk eestlasi, kuid nüüd on järele jäänud 
veel ainult kolm eestlast farmerit — abi­
elupaar Johan P u r a s k 'id ja Jaan 
K i t s i n g ning Eduard B u r a s k. Esime­
ne nendest on juba vana Kanada elanik 
ja on asunud praegusele asukohale 1912. 
aastal. Tema farm on ümbruskonnas üks 
eeskujulisemaid ja suuremaid. On aja 
jooksul muretsetud kõik masinad ja tar­
viline inventar. Nagu igal algajal, nii on 
ka Johan Puraskiil alguses tulnud võidelda 
raskustega, ent hiljem, kui raudtee ehi­

tati ka sinna piirkonda, ostis ta valitsu­
selt maad juurde. Ilmastikuliselt head aas­
tad andsid rikkalikku nisusaaki ja raud­
tee juurdeehitamisega läks viljasaagi müü­
gile toimetamine kergemaks. Sellega sai 
Purask oma majapidamisele kindla aluse 
ja suudab raskematele aastatele paremi­
ni vastu pidada. 

Hr. Vilop on viibinud ka Johan Pu-
raski 60 aasta sünnipäeva pühitsemisel 
26. märtsil s. a. Koosviibimisest on võtnud 
osa ainult eestlased ja nii ühise perena 
meenutati mälestusi vanast kodumaast. 

Põllumeheks Kanadas on kerge hakata, 
kui oled juba Kanada pinnal. Riik annab 
maad soodsatel tingimustel, .kusjuures ar­
vesse võetakse ka maa headust maa hin­
na määramisel. Peale riigi on väga palju 
maad ka mitmesuguste kompaniide käes, 
kes maad müüvad pikaajalistel maksu-
tingimustel. 

Need tingimused ei tohiks siiski ke­
dagi meelitada oma lapikese maa järele 
Kanadas, nagu seda ihaldatakse kodu­
maal — Eestis. 

Kes on pikemat aega Kanadas elanud 
ja tegutsenud põllumajanduslikul alal, neid 
toetab valitsus suurejooneliselt. Nii kus­
tutas ta möödunud aastal kuue aasta kes­
tel farmeritele antud toetuse 125 miljoni 
dollari suuruses, mis eesti rahas teeb väl­
ja määratu rahasumma. 

Kanada põllumehel tuleb arvestada ühe 
tõsiasjaga: heade aastate järele tulevad 
alati halvad aastad. Paljud asunikud on 
tarvitanud omapärast võtet: kui mõned 
head aastad olid võimaldanud koguda ju­
ba natukese kapitali, siis müüsid nad oma 
farmid ja sõitsid tagasi kodumaale. Sest 
väikese kapitaliga ei suudeta pikka aega 
Kanadas halbadele aastatele vastu panna. 

Eestlastega, kes elavad gruppidena 
asundustes, on võimalus pidada teatud 
sidet. 

Väga palju on aga neid eestlasi, kes 
farmeritena ja töölistena on üle suure 
Kanada laiali ja kes enesest mingit elu­
märki ei anna. Raske on nende üle teateid 
koguda, sest Kanadas on umbes 10 miljo­
nit elanikku, kuid valitsus arvestab kolo­
niseerimise poliitikaga elanikkude arvu 
aja jooksul tõsta 100 miljoni elanikuni. 

Kuigi sisserändamisele tehtavad takis­
tused ei ole suured, siiski pole viimasel 
ajal Kanadasse suurt sisserändajate voolu 
märgata, küll aga hooti hoopis vastupi­
dist tendentsi. Sellest siis ka järeldus: 
Kanada ei ole siiski marjamaa. H. T. 

Meremeeste elu paraneb. 
Kaua aega mitmel välislaeval sõitnud 

eesti meremees Richard J a l a k a s saatis 
Välis-Eesti Ühingule kirja, milles ta muu­
seas kirjutab: 
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Praegusel ajal on märgata kõikjal 
meremeeste olukorra paranemist. Eriti 
võib seda tähele panna Euroopa suurema­
tes sadamalinnades Rotterdamis ja Ant­
verpenis, kus kutsetunnistusega -mereme­
hel on võimalik hõlpsasti saada teenis­
tust. On olnud ka juhuseid, kus laeval 
tuli meremeeste puudusel väljasõiduga oo­
data mõni päev. 

Kuid nii Rotterdamis kui Antverpenis 
on raske saada peatusluba. Välismaala­
sel, kes sõidab Rotterdami, peab olema 
200 hollandi guldnat rnaandumisraha ja 
korras pass. Esimest ei nõuta vaid siis, 
kui seal laevast mahamaks on saadud. 
Veel raskem on peatusluba saamine Ant­
verpenis. Seal nõutakse meremehe kohta 
andmeid, et ta on ühest laevast .maha 
makstud ja teise munsterdatud, alles siis 
saab ta sadamapolitseilt loa peatumi­
seks. 

Keeli mittevalitsevatel noormeestel ma 
siiski ei soovita sõita välismaale, kuna 
siis tavaliselt satutakse hädasse. Kuid 
siiski julgus on pool võitu! Kes omab 
kindla tahte, see leiab ka võõrsil välja­
pääsu. 

Eesti meremeestele, kes soovivad vä­
lismaale teenistust otsida, soovitaksin 
pöörduda mõne vanema välislaeval sõit­
nud meremehe poolt täpse informatsiooni 
saamiseks. Mina isiklikult annaksin mee­
leldi nõu ja juhatust. 

A. Klink 50 a. põllumehena Soomes. 
üheks vanemaks, väliseestlaseks vennas­

rahva maal Soomes tuleb kahtlemata pidada 
Aleksander Klink'i, kes hiljuti pidas oma 
kahekordset juubelit: 70 a. sünnipäeva ja 
50 a. Soomes elamise tähtpäeva. 

Et A. Klink põllumehena on energiliselt 
osa võtnud seltskondlikust elust ja töötanud 
kaua aega ka. ajalehtede kaastöölisena, siis 
ei ole ülearune mõne reaga märkida selle 
tubli väliseestlase elu ja tööd. 

Sündinud kehva rentniku pojana Võru­
maal, Navi külas, 23. veebruaril 1866. a., 
võttis A. Klink juba noorelt osa seltskonna 
tegevusest Võru „Kandle" seltsis, Eesti 
Aleksandri kooli komitees j . m. Kuna rent­
niku elu sel ajal aasta-aastalt ikka viletsa­
maks muutus ja kohaliku mõisnikuga veel 
lahkhelid tekkisid, rändas terve perekond 

.Venemaale õnne otsima. A. Klink omas tu­
lise nooreestlase vaimu Jokob&oni „ Saka­
last" ja ta ei tahtnud1, kui laiema .silmarin­
giga noor, mingil tingimusel jääda vihasele 
mõisnikule moonakaks. 

Saanud selleaegsete olude kohta küllaltki 
hea linnakooli hariduse, hakkas A. K. Ve­
nemaal Holmi linnas tegutsema kaubandus­
likul alal. 1867. a. ostis ta Soome väikese ta­
lukoha, kuhu vanemad asusid, kuna ise jäi 
Peterburisse teenima. Seal võttis ta aga-

P õ l i n e V ä l i s - E e s t i t e g e l a n e S o o m e s 
A . K l i n k . 

rait osa seltskonna elust ja oli üks Peter­
buri karskusseltsi „Ustavuse" asutajaid. 
Peterburist lahkudes valiti ta koos dr. 
Hurfi, prof. Eiseni ja A. Weizenbergiga 
„Ustavuse" auliikmeks. 

Mõni aasta hiljem asus A. Klink ise te­
geliku põllumehena oma tallu Kivennopole 
elama. Kuna koht oli väike, siis ostis ta 
peagi suurema talu Sakkola kihelkonda, 
Peterburist 100 klm. eemale. 

Seda kohta pidas A. K. umbes kolmküm­
mend aastat, muutes ta ümbruskonna ees­
kujulikumaks taluks. Seda talu külastasid 
paljud ekskursioonid ja sagedasti on temast 
juttu olnud Soome põllumajanduslikkudes 
ajakirjades. 

Kõige selle kõrval jätkus A. Klinkril aega 
osa võtta seltskonnategevusest, nii et teda 
on teenete eest valitud põllumeeste seltsi ja 
noorsooseltsi auliikmeks. Kõigile lastele on 
vana töömees annud korraliku hariduse, 
nii on vanem poeg ohvitser, teine poeg õpe­
taja, kuna kolmas poeg langes Soome va­
badussõjas. 

„Punaseil päevil" 1918. ja 1919. a. andis 
ta lahkesti peavarju mitmelegi eesti .^mi­
grandile", kes punaste poolt tagakiusa-
tuina Soome sõitsid, ja aitas neid välismaale 
edasi. Veel viimasteigi aastatel on Soomet 
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külastanud eestlased A. K linki vaatamas 
käinud. 

Ajalehtede kaastöölisena on A. Klink te­
gutsenud juba noorelt kuni siiaajani. Ta 
on olnud „Sakala", „Virulase", „Linda", 
..Majapidaja" ja mitmete teiste eesti ajaleh­
tede ja ajakirjade kaastööline. Peäle selle 
on ta kirjutanud palju Soome ajalehtedes 
ja eriti põllumajanduslikkudes ajakirjades. 
Ka qn ta osa võtnud hõimutööst. 

Mõni aasta tagasi kinkis ta Helsingi Eesti 
Seltsile suurema hulga mitmesugust kir­
jandust. 

Oma vanadusepäevi saadab A. Klink ühes 
abikaasaga mööda Käkisalmi lähedal Myl-
lypeltos, Laadoga järve kaldal, kasvatades 
aiavilja ja pidades mesilasi. 

Tublile väliseestlasele vanadusepäevil 
palju päikesepaistet! 

H. Täilt, 

Hõimlaste mured Karjalas ja 
Ingeris. 

Umbes 10 aastat on juba Eesti ja Soo­
me ajalehed ja ajakirjad murelikult kir­
jutanud Karjala küsimusest. Seal elab um­
bes 200 tuhat karjalast, kes on meile lä­
hedased hõimlased, hulk soomlasi ja sta­
tistiliste andmete järele ka ü l e 2000 
e e s t l a s e . Nende suguvendade saatuse 
kohta tuleb Karjalast järjest kurbi sõ­
numeid. 

Teatavasti jäi Soome-Vene rahulepingu 
sõlmimisel Ida-Karjala Venemaa külge. 
Soome poliitiline seisukoht oli sel ajal 
ühine Skandinaavia riiMdega ja ta ei võt­
nud osa Balti riikide nõupidamistest. 
Teisest küljest olid aga soomlastel kasu­
tada tugevad ja hästi organiseeritud sõja­
lised jõud ja nad oleksid 17—18 a. tagasi 
sõjalise jõuga jõudnud liita Karjala Sooraie 
külge. Soomlased jäid aga sel ajal Ida-
Karjala suhtes tagasihoidlikkudeks ja 
lootsid asja lahendada vabal kokkuleppel 
venelastega, arvates, et viimased kergel 
käel õigustatud rahvusliku piiri Valgeme-
rest Laadogani annavad. Kui aga soomla­
sed viimastena kõikidest hakkasid venelas­
tega rahulepingult sõlmima, pidid nad lep­
pima kibeda tõsiasjaga, et Karjalast kaks 
kolmandikku jääb Venele. Kõik teised rii­

gid olid juba jõudnud sõlmida venelastega 
rahulepingud, Vene seisukord oli muutu­
nud kindlamaks ja neil ei tarvitsenud 
karta enam soomlasi. Nii jäi Ida-Karjala 
teisele poole piiri. 

Karjalased ei olnud aga Vene poliiti­
kale kuigi sõbralikud, vaid juba alguses 
kohe ignoreerisid täielikult Vene valitsuse 
samme. See põhjustas venelasi Karjalas 
talitama karmilt. Viimase 5—6 a. jooksul 
on seal olnud massilisi väljasaatmisi, ning 
umbes pool Karjalat on asustatud venelas­
tega. Mõni aeg tagasi tõid Soome lehed 
teate, et Karjala Annuse külla sõitnud vene 
sõjaväesalk. Kõik külaelanikud ühes kraa­
miga saadetud Siberisse, kuna need ei ole­
vat küllalt vastuvõtlikud olnud kommu­
nistlikkudele põhimõtetele. Nähtavasti ka­
vakindlalt tahetakse piiriäärseid maa-ala-
sid vabastada võõrrahvusest, kelle polii­
tiline meelsus ei ole vastuvõetav kommu­
nistlikule korrale. Karjalaste kultuuriline 
tase on hoopis kõrgem kui venelastel, ja 
neid ei saadud viia ümberrahvustamisele. 

Mitmel korral on .Soome valitsus esine­
nud protestiga selles asjas Vene valitsuse 
ees, süüdistades viimast karjalaste välja­
saatmise asjus vägivallaakti toimepane­
mises, mis väärib hukkamõistmist. Kuna 
Venemaa on Rahvasteliidu liige, siis kaaluti 
kord küsimust, kas ei peaks selles asjas 
pöörduma Rahvasteliidu poole. Ja kui üks­
kord venelased peaksidki andma mingisu­
guseid lubadusi, on Karjala (karjalastest 
tühi. 

Soomes mõni aeg tagasi mõned ring­
konnad tegid kihutustööd Suur-Soome loo­
miseks. Vabameelsed ringkonnad leiavad 
nüüd, et see ongi põhjustanud venelasi 
Karjalas karmilt talitama. 

Samasugused kurvad teated karmist 
ümberkäimisest hõimlastega tulevad ka 
Ingerist. Olla olnud massilisi laialisaat-
misi Siberisse, Kaukasusse, Novaja Seml-
jasse jne. Ka Ingeris elab suurel hulgal 
eestlasi, kes kõiki neid vintsutusi kaasa 
peavad elama. 

Olemasolevatel andmetel on ka Eesti 
piiriäärsest Ingerist ingerlasi väljasaade­
tud. Piiriäärsed ingerlaste elamud seisa­
vad tühjalt ning uksed ja aknad on lau­
dadega kinni löödud. 

H. Täht. 

Otsitakse 
OTTO 3ÜRI PQ. SAARBERGA 

sündinud 7. IX 1895. a., r ändas Eeslist välja 1926. a., elas 1933. a. 
Sydneys, Austraalias, kust kava t ses sõita P. Ameerika Ühendri ikidesse. 

Teateid pa lu takse s a a t a : Välis-Eesti Ühingule, 
P. O. Box 100, Tallinn, Estonia. 
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i c^šcäšä 

R a h v a s V õ i d u p ü h a p i d u s t u s t e l Tallinnas, V a b a d u s v ä l j a k u l . 

Kodumaa sõnumid. 
R a h v u s k o g u esimese koja täis­

kogu kokkuastumisel juunis, kus asuti 
koja üldkomisjoni poolt esitatud põhisea­
duse eelnõu vastuvõtmisele, esines üle 
kahetunnise kõnega koja üldaruandja ja 
esimees p r o f . J. U l u o t s . Tema tähen­
das, et põhiseadus seniselgunud kujul 
moodustab harmoonilise terviku. Kõige 
huvitavamaks oli aruandja pikas kõnes 
see osa, milles ta analüüsis põhiseaduse 
aluseid ja põhiseaduse süsteemi loogilise 
ülesehitusena neil alustel. — Vaadeldes 
ideid, mida on tulnud arvestada põhisea­
duse loomisel, ütles aruandja, et Eestisse 
on püüdnud pääseda sisse võõraid ideid. 
Seepärast pole olnud kerge seadida ideid 
põhiseaduse vundamendiks. Tuli arvesta­
da võõraid ideid, mis tasakaalus Eesti 
olustikuga. Eesti rahvas on individualist­
lik, seepärast ei saanud demokraatlik 
ideestik jääda kõrvale. Samuti tuli teos­
tada parlamentarismi idee. — 

Rahvuskogu esimene koda kinnitas 
h ä ä l e õ i g u s l i k k u s e a l a im m ä ä ­
r a k s pärast pikemaid vaidlusi 23 aasta 
asemel 22 a a s t a t . 

Suuri vaidlusi oli ka Rahvuskogus tu­
levase rahvaesinduse e s i m e s e k o j a — 
riigivolikogu — l i i k m e t e a r v u j u u -
r e s. Otsustati kindlaks jääda 80-le, nagu 
see oli nähtud ette ka eelnõus. Riiginõu­
kogu otsustati jät ta 40-liikmeliseks. 

Vastu võeti ka täiendus põhiseaduse 
kooliparagrahvile. õ p e t a m i n e ja kas­
vatamine koolides peab sündima e e s t i 
r a h v u s l i k u s v a i m u s . 

Esimese koja 3. lugemisel võeti põhi­
seadus vastu rõhuva häälteenamusega. 

Ka t e i s e k o j a ü l d k o m i s j o n 
võttis põhiseaduse eelnõu vastu 3. luge­
misel. Kolmas lugemine kestis vaevalt 
pool tundi ja eelnõu läks läbi 2. lugemi­
sel vastuvõetud kujul, välja arvatud para­
grahv, mis käsitleb riigipea kandidaatide 
ülesseadmist. Tähendatud paragrahv kõ­
neles riigivanema õigusest pöörduda rah­
va poole riigi huvides tähtsa küsimuse 
kohta rahva otsuse saamiseks. See para­
grahv otsustati jätta välja põhiseadusest. 
Ka varem vastuvõetud vandekohtu-insti-
tuut jäeti põhiseadusest välja. 

Teise koja üldkoosolek astus kokku 
6. juulil. E t kiiremini tulla toime tööga, 
hakkab teine kodagi esimese eeskujul töö­
tama viis päeva nädalas. Kiirustamine on 
eriti vajalik, kuna Rahvuskogul on veel 
tööd palju ees ja põhiseadus peab valmi­
ma määratud tähtajaks — 18. augustiks. 

R i i g i v a n e m k i r j u t a s a l l a ja 
esitas Rahvuskogule v i i s s e a d u s e 
e e l n õ u , mis käsitlevad p õ h i s e a ­
d u s e e l l u v i i m i s t : 1) Riigivolikogu 
valimisseadus, 2) vabariigi presidendi va­
limisseadus, 3) parlamendi liikmete tasu-
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seadus, 4) parlamendi ajutine kodukord 
ja 5) parlamendi tööde korraldamisseadus. 

Esimese koja kõik kolm komisjoni 
asusid nimetatud eelnõude läbivaatamisele. 

12.—14. juunini toimus Tallinnas B a l ­
t i r a h v a s t e k o n g r e s s . Osa võtsid 
koostöö peakomitee, linnade tegelased, 
lastekaitse tegelased, rohuteadlased, ühis-
tegelased, tuletõrjujad ja paljude teiste 
kutsealade organisatsioonid ja tegelased. 
Kongressi pidulik avaaktus peeti „Esto­
nia" kontsertsaalis. Avasõna ütles p r o f . 
P i i p , kõnega esines s o t s i a a l m i n i s ­
t e r K a s k . Edasi jätkusid koosolekud 
kunstihoones. Balti rahvaste koostööst 
kõneles läti i n s e n e r R i t e r i s , kes 
toonitas, et Balti rahvaste koostöö peab 
saama k a t e g o o r i l i s e k s k ä s u k s . 
Kultuurilisest koostööst kõneles eesti 
dr. J. V a s a r h a r i d u s m i n i s t e e ­
r i u m i s t . Võeti vastu rida koostöösse 
puutuvaid resolutsioone. 

Juuni algupoolel külastas Eestit I n g ­
l i s e v ä l i s m i n i s t e r l o r d P l y ­
m o u t h , kes tegi ka pikema ringsõidu 
maal, tutvudes Eesti maaeluga, põlevkivi­
tööstusega, kus ka Inglise kapital on in­
vesteeritud, Oru lossiga, Narva-Jõesuu 
kuurordiga ja Narva linnaga. Ta nimetas 
oma sõitu „heatahte reisiks", mille pea­
miseks eesmärgiks isiklike tutvuste loo­
mine poliitikameestega ja kaasaaitamine 
Inglise ja Balti riikide-vaheliste heade su­
hete veelgi tihedamaks muutmine. Lord 
Plymouth lahkus Eestist väga heade mul­
jetega. 

Kolmepäevase k ü l a s kä i g u E e s ­
t i s s e t e g i k a R o o t s i v ä l i s m i ­
n i s t e r R. S a n d l e r . Minister sooritas 
ringsõidu Läänemaal, tutvudes Pürksis 
rootsi vähemusrahvaga ja peatudes Haap­
salus. Minister Sandler tähendas, et Eesti 
ja Rootsi vahel valitseb paljudes küsi­
mustes täieline vaadete kooskõla. Eesti 
poliitikajuhtidega, eesotsas r i i g i v a n e m 
K. P ä t s i g a ja k i n d r a l J. L a i d o ­
n e r i g a oli minister Sandleril jutuajami­
ne nii sise- kui ka välispoliitiliste küsi­
muste üle. 

T ö ö s t u s h a k k a b i k k a r o h ­
kem, o m a n d a m a t ä h t s u s t k o ­
d u m a a r a h v a m a j a n d u s e s ja väl­
ja tõrjuma vaadet, et Eestis on ainult põl­
lumajandus kandev ala. Suur- ja kesk-
tööstuses töötajate arv on praegu juba 
52.000, ligi pool suurem kui oli kriisieelsel 
ajal. Põlevkivitööstuse laienemise tõttu 
laieneb ka keemiatööstus. Metallitööstuse 
tõus on 1929. aastaga võrreldes 60 prot­
senti. Koos majandusliku aktiivsuse tõusu­
ga tõusevad ka palgad ja hinnad. 

P õ l e v k i v i t ö ö s t u s t e j a õ l i ­
v a b r i k u t e ettevõtete poolt on asutud 
s a a d u s t e h i n d a de t õ s t m i s e l e . 
Tingitud on see sellest, et Eesti põlevkivi-
saadused on eriti välisturgudel leidnud 
tänavu harukordselt soodsa turu ja on 
tekkinud olukord, kus kõiki nõudmisi ei 
suudeta isegi (täita. Esimese sammu hin­
dade tõstmise alal tegi Esimene Eesti Põ­
levkivitööstus Kohtla-Järvel, tõstes hindu 
keskmiselt 10 protsendi võrra. 

P õ l l u m a j a n d u s s a a d u s t e v ä l ­
j a v e o s aasta esimesel poolel on olnud 
tunduvaid muudatusi. Eriti t u g e v a s t i 
on s u u r e n e n u d v õ i v ä l j a v e d u , 
tõustes ajavahemikul 1. jaanuarist kuni 
13. juunini 4231,7 tonnile eelmise aasta 
3063,6 tonni vastu. Tagasi on läinud pee­
koni väljavedu ning kõige rohkem on 
näidanud tagasiminekut kanamunade eks­
port, mis aasta algusest kuni 13. juunini 
oli 10,5 miljonit eelmise aasta 13,1 miljoni 
muna vastu. 

Peekoni väljaveo suhtes tagasiminek 
on tingitud sellest, et viimastel aastatel 
toimunud elussigade müük on avaldanud 
takistavat mõju peekonsigade juurekas­
vule, kuna kanamunade ekspordi väljaveo 
tagasiminekus arvatakse peamine põhjus 
seisvat selles, et praegune monopoli-ette-
võtte kuju ei ole kuigi soodus kanamu­
nade ekspordi arendamiseks. 

* 
P o o l a t ö ö l i s t e sissetoomise pu­

hul kaevandustööliste ametiühing esitas 
kõigile põlevkivikaevandusitele ja õlivab­
rikutele ettepaneku üldise kollektiivlepingu 
sõlmimiseks. Tööliskond võtab sel juhtu­
mil enda peale vastutuse vajalisel määral 
tööliste muretsemiseks kaevandustele. 

Lisaks poolakatele kavatsetakse m ä e-
t ö ö l i s i sisse tuua ka U n g a r i s t j a 
R u m e e n i a s t . Tulevaks aastaks vajab 
meie põlevkivitööstus vähemalt 500—600 
välistöölist. 

* 
Maal on praegu e l a v a k s k õ n e ­

a i n e k s Poolast s i s s e t o o d u d p õ l ­
l u t ö ö l i s e d . Talumehed, kes peavad 
oma taludes eestlasi-põllutöölisi, on tihti 
hädas. Töölised nõuavad palgakõrgendust, 
kuna poolakad saavat kõrgemat palka. 
Ka poolakatega on peremehed sageli hä­
das. Nad ei tunne keelt ega ole harjunud 
meie põllutööviisidega. Mõnel pool saa­
dakse aga poolakatega hästi läbi ja ol­
lakse nendega rahul. 

Vändra põllumajanduse konvendi koos­
olekul kõneles p õ l l u t ö ö l i s t e k ü s i ­
m u s e s t agronoom T. P o o l . Tema ar­
vates välistöölistega ei saa lahendada 
töölisküsimust. See on olnud terav meil 
ka varematel aastatel, nagu 1910. Tegeli-
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R i i g i v a n e m s ü ü t a b V õ i d u p ü h a h o m m i k u l v õ i d u t u l e , l a i a l i s a a t m i s e k s 
m o o t o r r a t t u r i t e g a m a a k o n d a d e s s e . 

kult on t ö ö l i s k r i i s ü l e s p u h u t u d . 
Tööliste vähenemise põhjuseks on peami­
selt palgaliste valgumine teistele aladele, 
kus on leitud alalist tööd. Maareform lõi 
väga palju väikemaapidamisi. Töömaht 
on palju suurenenud, tööviljakus aga mit­
te. Tööliskriisi pole võimalik teisiti lahen­
dada, kui t u l e b k o h a n d a d a t a l u d 
o l u k o r r a l e . Samuti tuleks rohkem 
tähelepanu juhtida mehhaniseerimisvõte-
tele ja tööjõu paremate kasutamisvõima­
luste selgitamisele. 

T e e d e m i n i s t e r k i n d r . O. S t e r n ­
b e c k e s i t a s riigivanemale ministri­
kohalt l a h k u m i s e p a l v e . Kuna 
praegu pooled valitsusliikmed on puhku­
sel ja igal kohalviibijal ministril on juh­
tida 'mitu ministeeriumi, palus riigivanem 
teedeministrit täita oma ametikohuseid 
edasi kuni suvise puhkeaja lõpuni. Selle­
järele riigivanem lahendab teedeministri 
lahkumise küsimuse. Praeguse valitsuse 
liige on O. Sternbeck 1933. aastast, va­
litsuse moodustamisest saati K. P ä t s u 
poolt. 

* 
A l l v e e l a e v a s t i k u si i h t k a p i -

t a l i j u h a t u s andis 5. juunil riigiva­
nem K. Pätsule üle sihtkapitali poolt all­
veelaevade hävitajale relvade soetamiseks 
20. veebruaril üleantud summale täien­
duseks 40.000 krooni. Nimetatud summa 
lisanedes on laekunud kokku allveelae­
vadele r e l v a d e m u r e t s e m i s e k s 
ü l e 347.000 k r o o n i . 

1. juulist alates alustati uut korjan­
dust — v a n a r a u a k o g u m i s t , — 
mille realiseerimisest loodetakse saada 
rohket rahalist toetust r a n n a k a i t s e 
l a e v a s t i k u väljaehitamiseks. 

K ü m n e s E e s t i n ä i t u s m e s s , 
mis peetakse tänavu 7.—16. augustini 
Tallinnas, kujuneb ulatuslikumaks ja 
laialdasemaks kui senised näitused. Näi­
tust ei peeta kuski suurel platsil ega hal­
lis, vaid mess kavatseb võtta oma alla 
kogu pealinna. Juubelinäitus peetakse ära 
kesklinnas ja selle läheduses asuvatel 
platsidel ja hoonetes. 

K l a s s i l o t e r i i t ä i e n d a v a l o o ­
s i m i s e 3000-kr. võidu ja 10.000-kr. 
preemia võitjaks osutus ehitustööline 
R. R e i n s a l u Nõmmelt, kes võitis pile-
tiraamatuga nr. 32.515. Võidu 7000 kr. 
sai Eesti Panga Viljandi osakonna amet­
nikest koosnev 20-liikmelme kollektiiv. 

* 
10. juunist p a n d i m a k s im a s i s e ­

m i n i s t r i p o o l t o t s u s l i i k l e m i ­
s e a l a l e t t e t u l e v a t e s ü ü t e g u d e 
k a r i s t a m i s e k o r r a k o h t a . Selle 
ministri korraldusega, mis tehtud sise­
kaitse ülema võimuga, eraldatakse rida 
liiklemisala süütegusid ' kaitseseisukorda 
kuuluval maa-alal üldisest kohtu alluvu­
sest ja võetakse otsustamisele kaitseseisu­
korra seaduse põhjal administratüvk orras. 
Seda on põhjustanud olukord, mis on tek­
kinud liiklemisala süütegude ikka sageda-
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maks muutumisega. Raskeid õnnetusi on 
juhtunud just autojuhtide hooletuse taga­
järjel. Nüüd on võetud tarvitusele k a ­
r i s t u s k u n i 3 k u u n i vangimaja või 
arest ehk r a h a t r a h v i 3000 k r o o ­
n i n i . 

Tegevusse on seatud kindlad ja liiku­
vad valvepostid linna tänavatele kui ka 
maanteedele. 

* 
Riigivanema otsusega k i n n i ta 11 

u u s k o o l i v õ r g u k a v a , mille põh­
jal avatakse 1. augustist gümnaasiumid ja 
moodustatakse ümber keskkoolid pro-
gümnaasiumideks ja reaalkoolideks, üle 
riigi avatakse 44 gümnaasiumi, kusjuures 
riik kannab kulusid 32 gümnaasiumi suh­
tes, ühes gümnaasiumide avamisega on 
otsustatud ka esimese võõrkeele küsimus, 
milleks on inglise keel. Vähemusrahvuste 
koolides õpetatakse e e s t i k e e l t esi­
mese võõrkeele asemel. Uue koolivõrgu 
kinnitamise puhul tähendas haridusmi­
nister J a a k s o n , et koolielu peab ole­
ma riiklikult juhitav, koolivõrk peab ba­
seeruma rahva elulistele nõuetele. Kinni­
tatud koolivõrgu aluseks on meie 20 ise-
seisvusaasta statistilised andmed. 

* 

K o o l i õ p i l a s t e s õ j a l i s e d õ p ­
p u s e d , mis olid jätkuks kooliõppetööle, 
kestsid 10 päeva, õppusist võttis osa, 
alates keskkooli 4. klassist, üle 5000 õpi­
lase, õppuste lõppedes korraldati paraa­
did, kus eriti ilmnes õpüaste kindel dist­
sipliin. Ka laskmises näitasid õpilased 
häid tulemusi. 

* 
Terve E e s t i p ü h i t s e s suurejoo­

neliselt o m a n e l j a n d a t V õ i d u ­
p ü h a 23. juunil, üle maa loitsid võidu­
tuled, meenutades võitu eestlaste põlise 
vaenlase landesvääri (Balti sakslaste) üle 
Võnnu all 1919. Võidupüha pealinnas al­
gas hommikul kell 6 kirikukellade helis­
tamisega ja orkestrite äratusmänguga. 
Kell %8 algas seltskondlike organisatsioo­
nide rongkäik Kadrioru lossi ette, kus 
riigvanem süütas võidutule ja pidas süti­
tava kõne, tähendades, et võidutuli peab 
eestlastele olema sümboliks: peab olema 
puhas, sütitav ja ühtlustav, peab näita­
ma, kui palju meil on üksmeelt. — Pärast 
tõrvikute süütamist mootorratturid alus­
tasid sõitu oma ülesannete (täitmisele — 
viies võidutuled laiali üle kodumaa. 

õhtul korraldati kõikjal võidutulede 
põletamised ja kanti ette riigivanema lä­
kitused. Eriti suureks kujunes T a l l i n ­
n a s i s a m a a l i n e õ h t u , mille p e o ­
saaliks" oli avar Vabadusväljak ja näite­
lavaks Harjumägi. Kogu taevalaotus sä­
tendas rakettide ja helgiheitjate tulest ja 
mõjuvat vaatepilti jälgis enam kui 20.000 
inimest. 

Võidupüha õhtul oli üle maa 531 suu­
remat rahvakogumist. 

* 
1. juunil saabus Tallinna sõjasadamas-

se Inglismaal ehitatud esimene E e s t i 
a l l v e e l a e v „ K a l e v " . Laeva vastu­
võtt kodumaal toimus kõigiti •pidulikult. 
Uuele sõjalaevale sõitis merele vastu me­
rejõudude juhataja niereväe-kapten V. 
G r e n t s ühes teiste kõrgemate ohvitse­
ridega. Sadamasse olid ilmunud tervita­
ma peagu kõik mereohvitserid. 

„Kalev" võttis osa ka enne kodumaale 
jõudmist Inglise kuninga kroonimispidus-
tuste puhul Inglise suurest sõjalaevastiku 
paraadist. 

Teine Eesti a l l v e e l a e v „L e m b i t" 
saabus 9. juulil kodumaale. Eestile kuulu­
vad uued allveelaevad on suurimad Lääne­
meres. 

* 
E s i m e n e E e s t i m e r e n d u s p ä e v 

peeti 6. juunil, mis üle riigi õnnestus kõi­
giti hästi. Hommikul kell 10 algasid kiri­
kuis päevakohased jumalateenistused, kus 
tuletati meelde meremehe elu. Pärast lõu­
nat algasid pidulikud rongkäigud, emis 
viisid läbi linnade. Ülevamaid silmapilke 
merenduspäeval oli jahtide demonstrat­
sioon ja väljasõit Tallinna reidil. See oli 
nagu luikede rivi. Jahte oli rivis kokku 38. 
Rahvahulkade imetlusesemeks sai ka uus 
allveelaev „Kalev". 

* 
Juuni algul k ü l a s t a s T a l l i n n a 

Inglise kuninga kroonimisepidustustelt ta­
gasisõidul V e n e s õ j a l a e v „ M a r a t " . 
Madrused tegid Tallinnas mitmesuguseid 
oste, eriti palju osteti jalanõusid, sest 
eesti kaup tundus neile muinasjutuliselt 
odav. Enne laeva lahkumist Tallinna rei­
dilt laev oli üleni ilutulestikus, selliselt, 
nagu ta oli kroonimispidustustel. 

* 
H a a p s a l u s a v a t i Eesti Punase 

Risti poolt k i n d r a l J. L a i d o n e r i 
n i m e l i n e s a n a t o o r i u m . Avamis-
pidustustest võttis osa ka sõjavägede 
ülemjuhataja kindral L a i d o n e r ja rii­
givanema esindajana sotsiaalminister O. 
K a s k . Sanatooriumi hoone on igapidi 
moodne, jättes majesteetliku mulje. Asu­
tuse ülesandeks on võimaldada odavahin-
nalist ravi neile, kes on rakendatud või 
rakenduvad riigikaitselisse tegevusse. 

* 
M ä n n i k u p l a h v a t u s o h v r i t e 

ü h i s h a u a l e m ä l e s t u s m ä r g i a v a ­
m i n e toimus läinud aasta kurva sünd­
muse aastapäeval, s. o. 15. juunil. Mäles­
tusmärgi avamisele oli (kogunud rohkesti 
lahkunute omakseid. Hauad olid kaunista­
tud värskete lilledega. Mälestusmärgi va­
bastas kattest sõjaministri asetäitjana 
teedeminister kindral O. S t e r n b e c k . 
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Kindra l La idoner i n i m e l i n e s a n a t o o r i u m H a a p s a l u s . 

Eestis on kerkimas rida noori sport­
lasi, kellest mõni tulevikus tõotab kind­
lasti tõusta maailma paremate hulka. 
Praegu, on enamik neist alles koolipoisid. 

* 
Viimasel ajal, tingitud põuastest ilma­

dest, on juhtunud kodumaal p a l j u t u ­
l e õ n n e t u s i , iseäranis ohtrasti on 
tulnud ette metsapõlemisi. 

Tallinnas põles maani maha J o h a n ­
s o n j a K o - l e kuuluv puutööstus ühes 
suurema hulga metsamaterjaliga. Tuli äh­
vardas tuulise ilma tõttu haarata oma 
võimusesse kogu kitsarööpalise peajaama 
ümbruse linnaosa, õnneks tuul võttis teise 
suuna ja kardetav hädaoht jäi tulemata. 
Tuli tekitas kahju 200.000 krooni ulatu­
ses. Tuli sai alguse puutolmu plahvatusest. 

T a r v a s t u s hävitas pikne viis hoo­
net. Tulle jäi 7 eluslooma ja kogu talu va­
randus. Talu omanik J. Johanson sai ras­
keid tulehaavu. Kahju tõuseb 30.000 kroo­
nile. 

P e t s e r i m a a l L ü k i k ü l a s , kus 
hiljuti põlesid kuue talu hooned, puhkes 
tuli uuesti kahel korral, 21. ja 23. juuni 
öösel, hävitades 5 talu. 

V a l g a m a a l , M õ n i s t e s , tekkis 
suurem tuleõnnetus Tiitsa asunduses. Hä­
vis J. Lepa ja J. Elsteini ühine laualõi-
kuse- ja jahuveski. Tules hukkusid ka 
masinad. Kahju kokku üle 22.000 .kr. Kus­
tutustöödel sai J. Lepp raskesti vigastada. 

Eriti rohkesti tuleõnnetusi oli V õ i d u ­
p ü h a l [ja j a a n i p ä e v a l . Virumaal 
V a i v a r a v a l l a s hävis 20 ha esma­
järgulist palgimetsa. Kustutustöödel sai 
vigastada raskesti kohalik elanik J. 

Võrumaal, S a n n a s , a v a t i V õ i d u ­
pühale järgneval nädalapühal m a l e s -
,t u s s a m im a s kaheksale langenule, kes 
jätsid oma elu võideldes Sänna all 1919. 
aastal. 

Mälestussamba püstitamise teostas 
Sänna Rahvaraamatukogu Selts, kes sa­
mal päeval p ü h i t s e s k a o m a k a h e ­
k ü m n e n d a t a a s t a p ä e v a . Kogu 
lähem ümbruskond on seltsile mälestus­
samba püstitamisel ohvrimeelselt kaasa 
aidanud. Samba avamist toimetas p e a ­
m i n i s t r i a s e t ä i t j a K. E e n p a l u . 

* 
K u i v a d j a k u u m a d i l m a d , mis 

on kestnud nelipühist saadik, o n t e k i ­
t a n u d m u r e t p õ l l u m e e s t e l e . — 
Eriti Saaremaal, Lõuna-Eestis ja Peipsi 
ääres on kannatanud suiviljad, mis löönud 
kolletama. Sootuks parem on lugu tali-
viljadega. Nende seisukorda tuleb hinnata 
kaugelt üle keskmise. Ka heina seisukord 
on hea. üldiselt on Põhja-Eesti talivili ja 
põlluhein märksa parem Lõuna-Eesti 
omast. 

* 
Soomes, Kuopios, peeti E e s t i - S o o ­

m e t ä n a v u n e k e r g e j õ u s t i k u 
m a a v õ i s t l u s . Soome võitis äärmiselt 
napilt, s. o. 100 punktiga 91 vastu. Eesti 
saavutas isegi 10, Soome aga 8 esikohta, 
kuid seejuures Soome saavutas, peamiselt 
jooksudes, rea kaksikvõite. Eestlaste pa­
remateks tagajärgedeks osutusid noore 
eestlase I s s a k u o d a h e i t e tulemus 
üle 70 m piiri (70.48), Toomsalu 100 m 
jooks 10.7 sek., Kreegi kuulitõuge 15,57 m 
ja Pröömi uus Eesti rekord 1500 m jook­
sus 4.00,4 min. 
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S t e i n m a n . T õ r v a l a s , N a r v a lä ­
h e d a l , hävitas tuli 40 ha riigimetsa. 
Kahju suurus on esialgu selgitamata. 
Pillapalu asunduses Aegviidu lähedal süt­
tis töölise ettevaatamatusest rabamets. 
Tuli algas maadluskuulsuse K. Palusalu 
talu maa peält. 

Läänemaal, ( S u u r e - R õ u g e a s u n ­
d u s e s hävitas tuli Priidu Leikile kuulu­
va Paljasmaa talu, tekitades kahju üle 
3000 krooni. 

Ka uppumis- ja liiklemisõnnetused on 
saanud väga sagedaseks. Võidupüha lõpp-
tseremoonias juhtis riigivanem oma kõnes 
tähelepanu ettetulnud kurbadele nähtus­
tele, lootes, et seltskondlikud organisat­
sioonid ja seltskonna juhid pidustustel ja 
rahvakogumistel manitsevad tõsiselt ko­
danikke ja annavad juhatusi, kuidas ko­
danikud peaksid hädaohtude eest hoidma. 

„Näib, et meil ühe suvise pühapäeva 
jooksul võib õnnetuste ohvriks langeda, 
eriti uppumissurma saada, samapalju ini­
mesi, kui palju hukkus korraga Männiku 
plahvatusel," tähendas riigivanem; 

Möödunud kuul s u r i T a r t u s oma 
kodus n o o r e e s t i k u n s t n i k H a n ­
do M u g a s t o , 30 a. vanuses. Ta suri 
samal päeval, millal pidi alustama sõitu 
Pariisi endatäiendamise otstarbel. Mugas­
to jäädav lahkumine on valusaks löögiks 
kogu kodumaa kunstielule. Ta oli kunst­
nik, kes kogu innuga arendas p u u g r a ­
v ü ü r i sellisele tasemele, et see tõusis 
kodumaal viimastel aastatel õtse rahvus­
liku kunstiharuna esile. Silmapaistev oli 
eriti Mugasto t e h n i l i n e v i i m i s t l u s -
o s k u s ja kindel arenenud kunstiline 
maitse. Möödunud aastal V a r s s a v i 
ülemaailmlisel p u u l õ i g e t e n ä i t u s e l 
omandas ta suurrahvaste kunstnikega 
võisteldes e s i m e s e a u h i n n a . Raa-
matu-aastal illustreeris 
ga eesti r a h v a e e j 
p o j a" ja valmistas 
lustratsioone paljudele 
on viimastel aastatel saanud pidevalt e s i ­
m e s i a u h i n d u illustratsioonide eest. 

Ta lõpetas Tartu Pallase kunstikooli 
hea graafikuna ja töötas hiljem õpetajana 
samas koolis. 

A. M. 

ta puugravüüride-
o o s e „K a l e v i -
silmapaistvaid il-
raamatutele. Ta 

V õ i d u p ü h a Tallinna Vabadusvä l jaku l . 
M a j a o m a n i k e P a n g a , m a j a Ja. K u n s t i h o o n e t u l e d e v a l g u s t u s e l . 
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P . - A m e e r i k a e e s t l a s e d t e e l k o d u m a a l e (v. Ihk. 209). 
Ü l e s v õ t e t e h t u d 11. | u u n l l H e l s i n g i s . K e s k e l i g a s u v i n e k ü l a s t a j a . V.-E, Ü. l i i g e P a u l L e p p 

Tähelepanekuid ja mõtteid. 
Helsingi Seati Seltsi 

•viimase aia tegevusest. 
Nagu teäda, vallutasid jaanuarikuus 

naised seltsi juhatuse. HES-il tema 24 
aasta jooksul oli see nüüd esimene juhus, 
kus seltsi esimehe kohale asus naine ja 
kus pealegi veel kogu juhatuse kvoorum 
moodustati peaasjalikult õrnemasoo esin­
dajatest. Seda valikut meie seltsil kahet­
seda pole tarvis. See seltsi juhatuse muu­
datus tõi omaga kaasa uut elavust meie 
seltsi ellu. Suure innu ja armastusega 
asusid naised seltsi tööle. Neljapäeva õh­
tutel — see on ainus õhtu nädalas, mü 
siinsed eestlased võivad külastada oma 
seltsi kodu — kasvas kohe seltsis käijate 
arv; seltsi ruumis elu muutus rõõmsa­
maks ja vilkamaks. 

Eesti Vabariigi aastapäeva pühitsemise 
korraldamine oli meie seltsi nais juhatuse­
le esimeseks tuleprooviks, millega nad 
tulid edukalt toime. Pidu oli viimase aas­
tate kaunimatest. See oli meie agarate 
naiste esimene võidusaavutus! Esimene 
hästiõnnestunud üritus kihutas tegijaid 
kohe uutele tegudele. On peetud kõne- ja 

loenguteõhtuid — koosviibimisi — rida 
muid olenguid jm. Ka Soome seltskonna 
liikmeid mõlemast soost käib nüüd rohkel 
arvul meie pidudel ja olengutel. Selle näh­
te üle võib ainult rõõmu tunda ning jääb 
soovida, et sõbralik läbikäimine ja mõle­
ma vennasrahva teineteisele lähenemine 
aina rohkem hoogu võtaks. 

17. aprillil selts pühitses oma 24-at aas­
tapäeva. Ka selle peoõhtu korraldamine 
ja läbiviimine nõudis meie naisperelt suurt 
energiat. Oldi käidtid perest-perre näite-
müügi heaks annetusi kogumas. Esemeid 
saadi annetustena kokku üle 200! Peost, 
osavõtt oli rohkearvuline. Igast suuremast 
peost on ka saadik hra Rebane ühes abi­
kaasaga osa võtnud ning sõna kui ka teo­
ga meie seltsi elus püüdnud kaasa aidata. 
Nii ka sel puhul. Paljude rõõmutunnet sü­
vendas veel see informatsioon, et maini­
tud peo-Õhtu netto sissetuleku, ligi 2000 
mk., on seltsi juhatus otsustanud kuluta­
da eesti uuema kirjanduse muretsemi­
seks seltsi raamatukogu .täiendamiseks. 

Muuseas olgu siia juurde lisatud, et 
seltsi kassa on kevade hooajal üldiselt 
rõõmustavalt kosunud. Ka on kasvanud 
seltsi liikmete arv. 
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6. mail oli selts Korraldanud laste peo, 
millega ühes toimus ka Emadepäeva 
pühitsemine. Välja arvatud laste jõulu­
puud, pole meil juba palju aastaid enam 
laste pidusid korraldatud, kuid vajadus 
nende järele on olnud alati suur, et lapsi 
hoida alal oma eesti rahvusele, teineteise­
le lähenemise kaudu. Pr. Alma Hiitonen 
(eestlane) pidas Emadepäeva puhul väga 
sooja ja südamliku kõne. 10-aastane Juta 
Kingo klaveril ja tema 12-a. vend Arnold 
viiulil mängisid „Ema südant", mis liigu­
tas kõiki. Siis kanti ette nende poolt veel 
paar sonaati. Mõlemad on siinse konser­
vatooriumi õpilased. Oli veel eesti keeles 
ilulugemisi, klaveripalasid jne. Laste ette­
kanded leidsid arvukalt koosviibiva noorte 
ja vanade pere poolt head vastuvõttu. 
Lõppeks hoolitseti ka laste kehakinnita-
mise eest. Lastel kui ka vanematel oli ülev 
ja rõõmus meeleolu. 

20. mail oli seltsis hooaja lõpu-pidu, mis 
sisaldas palju nalja ja lõbu. 

Nii võib üldkokkuvõttes märkida, et 
seltsil oli tegevusrikas talvehooaeg, mil­
lega võis kõigiti olla rahul. 

* 
Helsingi Eesti Seltsi möödunud hoo­

aeg ei olnud edukas mitte ainult selle poo­
lest, et nägime jälle rohkem elevust ja 
tegevust meie seltsielus, vaid rõõmustava 
asjaoluna peab märkima ka seda, et sel 
hooajal meie seltsi ruumis, peo- ja kõne­
õhtutel, võis jälle ohtralt kuulda ela­
vat sõna. Kolme kõneleja poolt käsitati 
väliseestluse traagilisi probleeme, mis 
puutuvad valusalt ka Helsingi eestlasi. 
Neid kõnesid läbisid järgmised küsimused: 
1) Andmete järgi elavat Helsingis ligi lfiO 
eestlast, aga seltsi ümber näeme neid vae­
valt 100 — kus on teised? 2) Helsingi va­
nemate eestlaste järeltulev põlv on ümber 
rahvustatud ja seega eestlusele kadunud; 
3) mis tuleb teha, et seda ümberrahvus­
tamise hädaohtu tõkestada ? 

Neis kõnedes väljenduvad mõtted, mis 
ka kohalise eesti seltskonna olukorda pee­
geldavad, ei ole meelt ülendavad. On puu­
dutatud meie kurba saatust, mida on 
raske muuta. 

Osa Helsingis elavatest vanematest 
eestlastest on vene valitsuse ajal soorita­
nud oma sõjaväe ajateenistuse Soomes 
asuvates vene sõjaväeüksustes. Peale tee­
nistuse lõppu jäid nad elama Soome. Pal­
jud teised eestlased (käsitöölised jne.) on 
tulnud Soome parema teenistuse hanki­
mise lootusega ja seda leides on jäänud 
Soome asuma. Suurem osa Helsingi vane­
matest eestlastest on abiellunud soomlan­
nadega. Mitmesugustel põhjustel, osalt ka 
eesti välispassi kõrge maksu tõttu, ena­
mik kohalikke vanemaid eestlasi on läinud 
üle Soome kodakondsusse. Rasked ajad, 
elu ja töö kriisid ning muud igapäeva­

sest elust tingitud mured on vanemad 
eestlased seltsielu juurest teisale juhtinud. 
Aegade jooksul on nad seltsile koguni 
võõrdunud ja sellega ka eesti rahvusele 
peaaegu kadunud. Elu Eestis, tema üles­
ehitavat tööd, tõusu ja arengut tunnevad 
need eemalseisjad kaasmaalased ainult 
veel soome ajalehtede sõnumite kaudu. 
Võõrdumisele aitab omakorda kaasa ka 
see, et, elades soome keele seas, ei ole nad 
saanud teha kaasa ka eesti keele arengut. 
Vanagi keel hakkab ununema... Ja nii 
on eesti asja vastu jäädud ükskõikseks ja 
loiuks. 

Soomlane on alati tunnud ja tunneb 
nüüdki veel, et tema seisab eestlasest kõr­
gemal, on temast parem ja tugevam, ning 
vaatab selle tõttu eestlasele alla üle õla 
sellise pilguga, nagu „Mikumärdis" Jaak 
Jooram oma popsile. Eestlastel puudub 
siin vajaline iseteadlik käitumine, ollakse 
ikkagi millegipärast tagasihoidlik, arg ja 
nagu veidi häbelikki. Selles olukorras on 
veerenud aastaid ja kümneid aastaid. 
Ning aeg ja elu teevad väsimatult oma 
tööd. .. Meie kohalik selts ei ole omanud 
kahjuks küllalt jõudu, et muuta või mõ­
jutada olukorra kujunemist. 

Aga siirdume nüüd meie noorpõlve, see 
on, vanemate eestlaste järeltulijate juurde. 

Kui meie kohalik H. E. S. võinuks 
oma ülesandeid ja tööd jätkata selles 
suunas, nagu ta seda tegi oma algaastatel 
ja üritas seda teha ka pärast Soome kodu­
sõda, nimelt — anda siin elavatele eest­
laste lastele seltsi kulul eesti keeles alg­
õpetust ning pidada sageli laste pidusid 
ja koosviibimisi, püüdes neis õhutada rah­
vuslikku vaimu, oleks meie seltskondliku 
elu pilt praegu ehk kaunim ja rõõmsam, 
kui ta seda tegelikult on. Aga kahjuks 
on need õilsad üritused aja jooksul kõik 
närbunud. Aeg on möödunud kiirelt. Meie 
lastest on saanud täisealised inimesed. 
Mõnedel neist on juba omal pered ja lap­
sedki. Aga kui palju neist oskavad veel 
eesti keelt? Ja mis keeles nad oma kodu­
des kõnelevad nüüd endi väikeste lastega? 
Igatahes mitte eesti keeles. Eks selles si-
saldugi meie väliseestlaste elu traagika. 

Meie järeltulijad on käinud soome koo­
lides, nad on kasvanud üles võõras vai­
mus, võõras keeles ja võõras õhkkonnas. 
Nende hilisem töö- ja kutseala on neid si­
dunud nende uue kodumaaga. Nende ko-
dumaagi ei ole enam mitte Eesti, sest ne­
mad — meie noored — on sündinudki 
Soomes. Mis siis seob neid veel vanemate 
kodumaaga? Mida suudab neile pakkuda 
isade maa? Nende probleemide üle meie 
noortega vaieldes jäävad noored alati 
võitjateks. 

Seda on liig vähe, mis on suutnud meie 
selts teha noorte huvide kütkestamiseks. 
Seltsil puuduvad selleks ju elulised funkt-
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sioonidki, nagu seda on laulukoor, näite­
trupp, spordi-osakond jne. Tean ja tunnen 
ainult kahte eesti neidu meie vanemate 
eestlaste lastest, kes aktiivselt meie selt­
sielust osa võtavad. Teised kõik on kadu­
nud. 

Kuid, nagu tähendatud, H. E. S. on 
jälle rohkem elavust. Seltsi ümber on jälle 
kogunenud mitmeid uustulnukaid, kes 
omavad akadeemilise ja keskkooli hari­
duse. Nende viimaste poolt ongi analüüsi­
tud meie seltskondliku hääbumise põh­
jusi. Oleks jälle aeg tööle asuda lipukir­
jaga: jää eestlaseks alati ja 
igalpool! Saagu meie Helsingi eesti 
haritlased selle tõÖ juhtijateks ja edasi­
viijateks! A. J. 

žVew Yovgi eestlaste häsii-
õnneslunud. koosviihimisi 

ja esinemisi. 
New Yorgi Eesti Haridusseltsi tegevus 

suve algusega on kandunud ka rohkem 
seltsi kinniste ruumide vahelt vabasse 
loodusse. 

Järjekordselt võttis seltsi rahvatantsu 
trupp ja laulukoor 2. mail osa New Yorgi 
linna parkide valitsuse poolt Prospect par­
gis korraldatud „R ahv aste peost". 
Ettekandeid jälgisid suure huviga pealt-
vaatajaskonna kümmekond tuhat silma­
paari. 

Laulukoor pr. O. Kuke puu juhtimisel 
esines lauludega „Head ööd" ja „Tuljak". 
Rahvatantsu trupp pr. Zimmerman­
ni juhatusel kandis ette „Pikk Ingliska", 
„Labajalg" ja „Kuku sa kägu". Esinesid 
veel Ameerika, Poola, Ukraina ja Leedu 
rahvatantsijad oma kirevais rahvariideis. 
Järgmine „Rahvaste pidu" peeti 6. juunil 
Central pargis, kus samuti esinesid eest­
lased ühes teiste rahvustega. 

9. mail ys. a. pühitses New Yorgis Eesti 
Haridusselts Emadepäeva lastepeo-
ga, mille kogu eeskava täitsid mudilased 
ise. Pidu oli rohkel arvul tõmmanud kokku 
vanemaid inimesi vaatama laste esinemi­
si. Lastepeo korraldajaks oli pr. K. D r e y-
man. See oli järjekordne hästiõnnestunud 
katse noori seltsielule lähemale tõmmata. 

16. mail oli noorteringis j alu tu s-
k äik Tibbet parki, mida noored suure 
huviga kaasa tegid. 

Traditsiooniliselt pühitseti jaanipäe-
v a hra Tiedebergi farmis, kuigi küll paar 
päeva hiljemalt, nimelt laup., 26. ja pü-
hap. 27. mail. 

* 
Eesti Vabadussõjalaste ühing New Yor­

gis organiseeris sellel suvel esimese eest­
laste nädalalõpu väljasõidu Sound Beachi, 
Lõng Islandi, Aleks. Hendriksona suve-
majja SO. maü s. a. 

Kuna 30. maile järgnev päev, s. o. 31. 
mai osutus samuti pühaks, siis oli kaasa-
sõitjaid rohkesti, mis ületas arvult kõik 
varem korraldatud sellelaadsed väljasõi­
dud: tervelt 22 eestlast-autoomanikku 
ühes perekondadega ja kaasatoodud tutta­
vatega ei pidanud umbes lJfO miilist tee­
konda paljuks, et kõigest igapäevasusest 
eemale saada ja paar päeva kodumaalast^ 
keskel lõbusalt veeta. 

Olengu, tegid kaasa ka Baltimore ja 
Bostoni eesti seltsi tegelased, kes selleks 
mitmesaja miililise teekonna autodel ma­
ha kihutasid. 

Sound Beachis leidub mitmel eestlasel 
maalappe ja vähemaid suvemaju. Siin 
asuvad pr. Luus, John Erlagen, Karl Lin­
demann, John Anderson ja vennad Mühl-
bergid, kelle suvilates küll tihti väiksema-
ringilisi nädalalõppe peetakse. Kuid orga­
niseeritud eestlaste väljasõidu kohaks on 
olnud ikka A. Hendriksona maja oma ees­
tipärase vihtlemissaunaga. 

Kevadine metsapõlemine, mis hävitas 
siin ümbruses miilide viisi noort metsa 
ja maju, jättis õnneks eestlaste majad 
puutumata, kuid mõnusat rohelises ole­
mist raagus puud ja kõrbenud maa just 
ei pakkunud. 

J. S. 

Eestlased. Washingtonis 
cvganiseevuvadl. 

SLsuIali etna selts. 
Eestlased Washingtonis pidasid s. a. 10. 

juunil oma esimest üldkoosolekut, kus 
asutati „Eestlaste ühing Wash­
ingtoni s", ja valiti ühingu ajutine 
juhatus järgmises koosseisus: esimehe k. 
t. is. P. A. Speek, laekuri k. t. is. 
W ei er ja rekorderi k. t. emand Kask. 

Põhikirja kava järgi on ühingu üles­
andeks eestlaste koondamine Washingto­
nis ja selle ümbruses ning nende kui eest­
laste alles- ja ühtehoidmine, kusjuures 
selts on täielikult erapooletu poliitiliste 
parteide, uskude ja kirikute ning ilma­
vaateliste voolude suhtes, ühtlasi austades 
ja lugu pidades iga oma liikme ja iga 
teise eestlase vaadetest. 

ühingu hääleõiguslikuks liikmeks võib 
olla iga korralik isik, kui ta eestlane on 
ja ennast selleks tunnistab, kui ta valmis 
on sõna ja teoga ning tarviduse korral ka 
oma vara ja verega Eesti rahva riiklikku 
iseseisvust toetama ja kaitsma ja kui ta 
elab või töötab District of Columbiaa, 
või selle ümbruses, olles samal ajal heaks 
ja eeskujuliseks Ameerika kodanikuks. 

Ühing on Välis-Eesti ühingu organi­
seeritud liikmeks, Tallinnas, ja hiljuti 
asutatud Baltic-American Society orga­
niseeritud liikmeks Washingtonis. 
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ühingu tegevuse kava näeb muu seas 
ette ka oma ajakirja väljaandmise. 

Koosolekust võttis osa küll ainult väike 
arv eestlasi, kes kõik ühingu liikmeteks 
astusid, kuid läbirääkimistel selgus, et 
peale koosviibijate Washingtonis elab veel 
5 eestlast — kolm naist ja kaks meest, 
keda otsustati liikmeteks kutsuda. Peale 
selle selgus, et Washingtonis elutseb nii 
mõnigi eestlane-kadakasaks ja eestlane-
pajuvenelane. Arvati vajaliseks katset 
teha ka neid tagasi võita oma rahvusele. 

Koosolekust võttis osa aukülalisena 
emand Helmi M ä el o , aidates n. ö. ühin­
gu kätkit kiigutada. Tema teenete eest ees­
ti seltskonnaelus ja eesti kirjanduse põllul 
ühing valis ühel häälel ta oma sõna-õi-
guslikuks, maksuvabaks eluaegseks liik­
meks ehk, — ühingu põhikirja termini jä­
rele — auliikmeks. A. 

Ttalti-žämeevika Selts 
Washingtonis. 

Viidalt ja sihilik informatsioon 
"Salli viikidest ümeevikas. 

Selts organiseeriti s. a. 28. mail. 
Seltsi ülesandeks on põhikirja kava ko­
haselt koguda ühte perre Washingtonis ja 
selle ümbruses elutsevaid eestlasi, lätlasi, 
leedulasi, soomlasi ja ka teisi, nende hul­
gas peaasjalikult ameeriklasi, kellel elav 
huvi on Balti riikide ja rahvaste vastu, ja 
edendada nende vahel heasõbralist vahe­
korda ja vastastikust arusaamist ning lu­
gupidamist; levitada küllaldast ja õiget 
informatsiooni Balti rahvaste haridusliku, 
majandusliku ja poliitilise arenemise ning 
nende rahvaste seniste saavutuste ja as-
piratsioonide kohta; ergutada liikmete 
hulgas Balti rahvaste ajaloo, keelte, kir­
janduse, muusika, muude kunstide ja tea­
duslikkude saavutuste tundmaõppimist; 
vastu võtta tähtsaid külalisi Baltimaalt 
kui ka kutsuda ja kuulata nende maade 
asjatundjaid; hoolitseda selle eest, et liik­
med oleksid headeks Ameerika kodanik­
kudeks; selts on täielikult erapooletu po­
liitiliste parteide, nende programmide ja 
loosungite, uskude ja kirikute ning ilma­
vaateliste koolide ja voolude suhtes, aus­
tades iga oma liikme vaateid ja veendu­
musi. 

Seltsil on viis autonoomset osakonda: 
eestlaste, lätlaste, leedulaste, soomlaste 
'ja ameeriklaste osakonnad; iga osakonna 
president, kes on osakonna enda poolt va­
litud, on automaatselt B. A. S. juhatuse 
liige. Hiljuti asutatud Eestlaste Ühing 
Washingtonis on B. A. S. organiseeritud 
liige — eestlaste osakond. 

Umbes 30 inimest võtsid esialgsest 
asutavast koosolekust osa. Põhikirja ka­
va võeti teatavaks ja edaspidiseks täien­
damiseks; valiti ajutine juhatus: pr esi-
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dendi kohuste täitjaks Ameerikas sündi­
nud leedulane, isand L. J. Esunas ja re-
korderi-laekuri kohuste täitjaks soomla­
ne, emand Josephine Kr uk a ; iga osa­
konna poolt määrati juhatuse liige; eest­
laste osakonna poolt, määrati selleks kolo­
nel K. H. Bachman. 

Is. Peeter A. Speek rõhutas oma sis­
sejuhatavas sõnas seltsi ülesannete üle 
eriliselt tarvidust küllaldase ja õige infor­
matsiooni järgi Balti riikide ja rahvaste 
kohta Ameerikas. Baltimailt tulev senine 
informatsioon olevat kehv ja sagedasti 
sihilikult ebaõige — vaenulik propaganda 
Balti rahvaste, nende riikliku iseseisvuse 
ja valitsuste vastu. Seesugust seisukorda 
pildistas kõneleja mõne näitega: Eesti 
üldlaulupeost tulnud vaevalt sõnumi-
jupike Ameerikasse, küll aga tulnud pikki 
ja pool-ironiseerivaid sõnumeid mingi­
suguse diplomaatliku „skandaali" kohta, 
mis olevat tekkinud ühenduses vdlis-
diplomaatide kutsega Eesti valitsuse 
poolt laulupeole tulla. Saksa valitsusel 
on erakompanüde nime all lennuühenduse 
kontsessioonid Balti riikides. Eesti valit­
sus teinud hiljuti mingisuguse korralduse 
lennukite maandumise ja ööbimise kohta. 
Sellest oli saadetud pikem sõnum Amee­
rika lehtedesse. — „Helsingforsist" ja „Re-
valist". Sõnumis seletati, et korraldus ole­
vat mõttetu ja päris rumal ja et Saksa ja 
Soome valitsused olevat pahased selle­
pärast Eesti valitsusele. 

Küsima aga peab, kuidas sõnumi­
saatja Eestis saA mõne tunni jooksul öösel 
teada Saksa ja Soome valitsuste paha­
meelt Eesti valitsuse vastu?! Päris või­
matu asi! Balti riigid on uuesti maksma 
pannud — seaduslikuks teinud — origi­
naalsed ja seega õiged geograafilised ni­
med endiste saksastatud ja venestatud ni­
mede asemel. Nii tuleb sõnum Eestist 
välja küll, kas Tallinnast ehk Tartust, 
kui ta aga Ameerikasse jõuab, siis on ta 
teel moonutatud kas „Reval'ist" või „Dor-
pafist" tulevaks. Näib, et keegi teel 
Ameerikasse moonutab ja arstib sõnu­
meid Baltimailt — viimaste kahjuks! 

A. 

'Detvoili eestlaste korjan­
dus "Kilingi-Nõmme nlaht-

vatusohwitele* 
Detroiti eestlased, lugedes „Välis-Ees-

tist" nr. 5 kohutavast õnnetusest Kilingi-
Nõmmel, korraldasid ühel väljasõidul kor­
janduse, mis tõi sisse 13 dollarit. Selle 
summa annetajad saatsid Välis-Eesti 
ühingule palvega seda vastavale komiteele 
edasi anda, lisades ühtlasi, et see väike 
summa ei ole mõeldud mälestussamba 
jaoks, vaid abiks nendele lastele, kes tu­
les vigastada said. 



Eestikeelne jumala* 
teenistus Eondcni 

eestlastele. 
Tallinna Jaani koguduse õpetaja, Välis-

Eesti ühingu liige, Aleksander Tahe­
vali sõitis juuli alul Inglismaale, et 
võtta osa kirikuõpetajate konverentsidest. 

õpetaja A. Tahevali lahkel soovil ning 
Välis-Eesti ühingu vahetalitusel kavat­
seb Londoni Eesti Selts korraldada eesti­
keelse jumalateenistuse Soome missjoni 
ruumides 1. augustil kell 6 õhtul. Jutluse 
ülies terve liturgiaga peab A. Tahevali. 

A. Tahevali, viibides aastate eest P.-
Ameerika ühendriikides ja Kanadas, oli 
ka sealsetele eestlastele korraldanud eesti­
keelseid jumalateenistusi, mis väliseest­
laste poolt soojalt vastu võeti. Loodame, 
et ka käesolev juhus kokku meelitab roh­
kesti Londoni eestlasi. 

Sydney f?esti selts saab 
cklcebvis '£C* aastaseks. 

nValiaiEesti" olifcofirihua 
number austraalia erinumbrina. 

Sydney eesti selts „Eesti Kodu Linda" 
pühitseb käesoleval aastal oktoobrikuus 
oma 10 aasta juubelit. Alul kavatsesid 
seltsitegelased sel puhul välja anda suu­
rema koguteose, kuid arvestades suurte 
kuludega, loobuti sellest. Küll aga on 
avaldatud seltsi juhtivate tegelaste poolt 
soovi, et „Välis-Eesti" oktoobrikuu num­
ber ilmuks sel puhul Austraalia eestlaste 
erinumbrina. 

„Eesti Kodu Linda" tegelased lubavad 
saata sellesse erinumbrisse ülevaatlikku 
materjali organiseeritud Austraalia eest­
laste elust ja organiseerimise arengu­
käigust, ühtlasi ilmuks selles numbris ka 
rikkalik pildimaterjal Austraaliast. 

Saabunud ja lahkunud 
väliseestlasi. 

Käesoleva aasta suurem P.-Ameerika 
eestlaste ekskursioon, arvult 15 inimest, 
saabus kodumaale 12. juunil. Kodumaale 
jõudsid: Julia ja Elsa E rli c h , Kristina 
H olt sw ell, Vanda Kael e p , William 
ja Mary Lack, Paul Lepp, Isaac 
Mikk al, Herta ja Fan Must, Amalie 
Nördin, Heli Saar, Mary T ak ae s , 
Elsa ning George T er ner. (V. pilt 
ihk. 205.) 

Rootsi—Ameerika liiniga saabusid 16. 
juunil kodumaale puhkusele Välis-Eesti 
Ühingu korraldava toimkonna esimehe tü­
tar prl. Leida Pr east ning Alfred 

Sydney eestlaste tervitus* 
telegramm Jnglise kuninga 

kroonimise puhul. 
Arvestades Inglise riigi suurte teene­

tega meie Vabariigi loomisel kui ka Ing­
lismaa poolt osutatud vastutulelikkusega 
ja heatahtlikkusega kogu meie iseseisvuse 
aja kestel, leidis Sydney Eesti Seltsi juha­
tus, et säärase tähtsa sündmuse puhul, 
kui kuninga kroonimine, oleks väga soovi­
tav näidata, et ka meie seda hinnata os­
kame. Telegrammi saatmise mõte, milY.ne 
pr. A. Sepman'% poolt üles tõsteti ja pal­
jude liikmete poolt heakskiitmist leidis, 
teostati seltsi juhatuse poolt ja krooni­
mise päeval saadeti järgneva sisuga tele­
gramm George 6-le: 

„Sydney Eesti Selts soovib kunin­
gale edasi anda südamlikud õnne­
soovid. Olgu tema valitsusiga pikk, 
õnnelik ja rahulik." 

See telegramm leidis väga heatahtlikku 
mainimist siinseis suuremais ajalehis ja 
jättis laiemates ringkondades väga hea 
mulje, nagu on selgunud kohapealse rah­
vaga kokku puutudes. 

Eesti koguduse ruumide 
avamine Sydneys, 

Laupäeval, 8. mail avati pidulikult 
Eesti ja Inglise Lutheri koguduse ruumid 
760 George st. Ruumid asuvad südalin­
nas, on valged ja puhtad, sissekäiguga 
vaikselt kõrvaltänavalt. Ruumide üür on 
võrdlemisi odav, 25 šillingit nädalas, kuid 
ruumide ümberehitus ja sisseseaded olla 
maksma läinud üle 100 naela. Nüüd, kus 
mõlemal eesti organisatsioonil on omaette 
ruumid, tahame loota, et mõlemad võivad 
tegutseda omaette eraldi ülesannete täit­
misel ja et kaovad omavahelised hõõru­
mised, mis seni kahjuks aset leidsid. 

Pr ets s. Säina laevaliiniga jõudsid 20. 
juunil kodumaale Mary Peterson, 
Kitty Papaskiranos, pojaga; pr. 
Sofie Rohtberg ja prl. Martha R oht -
b e r g. 

21. juunil lahkus kodumaalt ning sõi­
tis P'.-Ameerikasse Friedrich Lemberg, 
kuna 30. juunil siirdus Neto Yorki Adolf 
Gustav Part ja pr. Karoline D e mi -
doff. 

Cunard White Star liiniga jõudis 21. 
juunil Eestisse pr. Therese Kennedy, 
kes on kauemat aega elanud Kanadas, ja 
V.-E. Ühingu liige pr. Marie Tammik, 
Bostonist. 

Juuni algul saaMis Nõukogude Venest 
Narva jaama kaudu kodumaale kolm Si-

l\litmvsu€jusi-
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beri eesti perekonda: Aleksander Lai­
doneri, Arnold Koemetsa ja Arnold 
Anier i perekonnad. Lähemal ajal ka­
vatseb Siberist kodumaale tulla veel 
kümmekond eestlast. 

Juuni keskel Tallinnas peetud Balti 
kongressile saabusid Kaunasest 14 eest­
last, eesotsas Kaunase Eesti Seltsi esi­
mehega Johan Holsmann' iga. Küla­
lisi võttis vastu Välis-Eesti ühing. 

Juunikuu jooksul külastasid kodumaa 
pealinna veel kaks Omuli ja Läti Valga 
ümbruskonna eestlaste ekskursiooni, keda 
samuti Välis-Eesti ühing vastu võttis. 

Välis-Besli Ühingu teateid. 
Välis-Eesti Ühingu suvine tegevus on 

piirdunud peamiselt jooksva asjaajami­
sega. On võetud vastu väliseestlasi ja nen­
de ekskursioone, on peetud elavat kirja­
vahetust organisatsioonidega jne. ühingu 
töö suurenemine on nõudnud ka büroo 
ametnikkude koosseisu suurendamist. Juur­
de on võetud üks ametnik, kes on juba ka 
varemini töötanud kaasa käesolevale aja­
kirjale. 

Uuteks liikmeteks võeti vastu: 
Ilmoja, Ott, üliõpilane, Varssavi. 
Lepp, Edward Frederick, kaevan­

dustööline, Mount Isa, Austraalia. 
Peterson, Johannes, abimaksuins-

pektor, Valga. 
.Sarapuu, Ingel, õpilane au-pair, 

Inglismaal. 
Sisask, Julius, õpetaja, Ape, Läti. 

Seni kasutas Välis-Eesti Ühing notar 
J. Kristelsteini keskjaama telefoni 426-60. 
Kuna aga ühingu asjaajamine järjest 
suurenes ning niigi ülekoormatud notari 
keskjaama telefoni kasutamine muutus 
raskeks ning aegaviitvaks, siis seati sisse 
nüüd ühingule ja ajakirja „Välis-EestiCl 

toimetusele oma telefoniliin. Uus ühingu 
telefon on JfJf9-Jf3, kuna ühingu esimehe 
telefon on endiselt 426-60. 

Suvma lahi lahkunud 
väliseestlasi. 

1. juulil sai Ameerikas Nord-Karo-
lina osariigis autoõnnetusel surma Mihkel 
Teose-Tõnishof. õnnetuskoht asub um­
bes 700 km kaugusel New Yorgist. M. Tõ-
nishof lõpetas omal ajal Peterburi teh­
nikakooli, töötades selle järel mitmetel 
vastavatel ametikohtadel. Eesti vabadus­
sõja ajal töötas ta sõjaväes vastavatel 
erialalistel kohtadel. Hiljem sõja lõppe­
des tegutses majanduslikul alal. Ameeri­
kasse siirdus, et end täiendada eriti just 
rakenduskunsti alal. Tagasi kodumaale 
pidi saabuma sel kuul. M. T. perekond 
viibib Eestis, ning teda jäi leinama naine 
ja kaks last, 

* 
Südamerabandusse suri Birch'i linnas, 

Wisconsini osariigis, kauaaegne eesti asu­
nik John Jeim an, 59 aasta vanuselt. 
John Jeiman on sündinud Eestis ja rändas 
Ühendriikidesse 1909. aastal. Lahkunu 
põrm asetati maamulda Merilli linna sm~-
nuadas. 

* 
Pärast rasket haigust suri juuni kes­

kel Moskvas Gustav Jaani poeg Jääger. 
Teda jäid leinama ta 'omaksed Venemaal. 

Kuvsis edel. 
12. juulil 1937. 

Ost. Müük. 
1 Ingl. naelsterl. Ekr. 18.11 Ekr. 18.35 
1 USA dollar „ 3.64 „ 3.71 
1 Kanada dollar „ 3.61 „ 3.71 
100 Prantsuse fr. „ 14.— „ Uh50 
100 Saksa riigim. „ 145.— „ 148.50 
1 Austraalia naelsterl. „ 13.50 „ — 
100 Soome marka „ 7.98 „ 8.10 

ÕIENDUS. 

Käesoleva numbri I84. leheküljel on 
eksikombel kirjutise „Eesti jõud ja ramm 
Austraalias" autori nimena märgitud E d. 
Laaman, peab aga olema Karl Laa­
man. 

Surma läbi l ahkunud ü h i n g u liiget 

Gustav Pihlakast 
mälestab 

Välis-Eesti Ühing 

Vastutav- ja tegevtoimetaja: Ed. R i i s m a n . Talitusjuht: B. T i i d o . 
Ajakiri „Välis-Eesti" ilmub Tallinnas iga kuu kord. T e l l i m i s h i n d : 

välismail $ 1.— (Ekr. 3.70 või vastav summa kursisedeli järgi muus rahas) aas­
tas; Eestis, Lätis, Soomes ja Leedus Ekr. 2.50 aastas. 

Väljaandja: Välis-Eesti -ühing, V.-Posti 8, ehk postkast 100, Tallinn. Telef. 426-60. 
Tallinnas, 13. juulil 1937. O.-ü. „Vaba Maa" trükk Tallinnas, 1937. 



HÄSTI • 
TOIMETATUD \\J AT\ A I I * * »> 

AJALEHT on „WABA MAA 
Ta igapäevased piltidega rikkalikult ilustatud eriosakonnad haaravad kõiki lugejate huvialasid. 

NAINE JA KODU 
tegeleb naiste isetegevuse, seltskondlike, majanduslike, lastekasvatuse, perekonnaelu — üldse 
kõikide naisküsimustega ning pakub näpunäiteid moe ja naise koduse töö alalt. 

MAJANDUS 
valgustab põlevamaid majanduselu päevaprobleeme ja toob kõikidest selle harudest ülevaatlikke 
kirjutisi ning igasuguseid teateid. 

FILMIMAAILMAST 
on pühendatud kinoharrastajatele, pidades silmas nii kodu- kui ka välismaa filmisündmusi ning 
fllmitegelasi, eriti aga kodumaise filmi arengut. 

MAJAS JA AIAS 
tahab abiks olla kodu ja selle ligema ümbruse korrastamisel, sisaldades kirjutisi aiandusest, 
mesindusest, kalandusest, majakorrastamisest, sisustusest jne. 

TUUSLAR 
raputab vürtsikat huumorit ja sapist pilget sõnas ning pildis, vaatleb igapäevase elu oma­
pärasusi ja veidrusi, toob toredaid nalju ja anekdoote. 

KULTUURKROONIKA 
haarab teatri, kunsti, muusika, kirjanduse — üldse igasuguseid kultuuralade nähteid nii kodu-
kui välismaal. 

IGA 
VÄLISEESTLANE tellib 
„WABA MAA" maksab tellides U H H M B H B M M M U H N I M N B H 9 E 3 S B M H H M H H H 

OSCAR STUDE, Tallinnas 
A s u t a t . 1 8 8 2 a . 

EKSPEDITSIOONI ÄRI. 

„WABA MAA" 

I n k a s s o — K i n n i t a m i n e — L a e v a -
a g e n d l d . 

O m a p u k s i i r i d j a l a o d r a u d t e e 
ü h e n d u s e g a . — O m a a u t o p a r k . 

K o n i n k l i j k e N e d e r l a n d s c h e S t o o m b o o t 
M a a t s c h a p p i j . A m s t e r d a m , es inda ja . — 

O s a k o n n a d : 

P ä r n u s , P ü h a v a i m u 8. 
Tar tus , Ü l i koo l i 44 , 
V a l g a s , M a l e v a 2. 
V i l j and is , Loss i 8. 

Te legr . a a d r e s s i gas k o h a s : „ S t u d e o s " . 



Hind 25 senti ehk $ —.10 
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„UUS EESTI" PEAKONTOR: 

TALLINNAS, PIKK 40. 

VÄLIS-EESTI Ü H I N G 
ESTONIAN OVERSEAS UNION 

VÄLISEESTLASTE HÄÄLEKANDJA 

KUUKIRI 

/ / ^VÄLIS-EESTI 
V. Posti 8 ehk P. 0 . Rox 100, Tallinn, 

Estonia. Kõnetunnid kella 9 - 1 4 , 1 7 - 1 8 

K Õ N E T R A A T : 

Ühingu büroo ja 
sekretär B. Tiido 

Ühingu esimees 
notar J. Kristelstein 

449-43 
426-60 
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